
limns

nun,
Izünk me a, 
Indulhatnak 
féljából.

ENew York. 
I“kyz6l »S

|ido Tárta 
ond At».,

Avene«,

Bon & Cm.

I ős Eur* 
és bUto 
az ó-ha-

I iah

|szét ne® 
Chartai

Ibeo,
'igyaeb 

öt»- 
(eespart

Iruosar * 
Igyeladás 
ara'k m*l- 

hnmel ti- 
leszerz.k.

I : Co-„
arék «6

Fené­
ik egyike 
|zött me 

részTí 
I csekk 

Péne 
iroda 

kte, 13*

■I Árusít»
I a ha»«á

eile

Cözjes

Jaytoq. 
törv*. 

Iden r»

e!ml te

B. P.i> 
gyek«) 

btr|ág

QÜ ok-

n, N. J.
I telkei

111-

l'/.t I

$lv

x i -y.

■&-I

MEG JELEN' KEDDEN ÉS PÉNTEKEN.
V. Évfolyam. 4<">. szám.

Szerkeszti: SINGER MIHÁLY. EGYES SZÁM ÁRA 3 CENT,
NEW YORK. N. Y., PASSAIC, N. J., PITTSRERG, Pa., KEDD. l!l IS. Jl'NIVS 0-én. Y. Year. No. 40.

AMERIKAIAK AZ IDEG EN.XYELVV" SAJTÓ ELLEN.

Sa.iat rossz lelkiismeretűk rémek«-- 
'■ az Egyesült Államok hatóságai 

Foh hm vészéit li.-u Iái jak a hazát. 
Anarkhistákat látnak, akik levegői>e 
akartak röpíteni Washington szent 
*1 11 ei es tíz egész lnvalalos a|>]taráin- 
tnozgositjak, hogy a társadalmi remi 
ellenségeinek bombái ellen megvédjék 
az országot.

Pedig az a na rkl listák és a bomba k 
csak a hatóságiik képzeletében élm ,. 
Akik anarkhisták vannak az Egyesül: 
Államokban, bárány szelídek s leg fel- 

■gt egy beszéd I •! veszélyeztetik az. 
országot, éles ellentétben a magvarov- 

honatyák - I, akik év« k óta beszé­
li -kke! akarják megmenteni a hazát.

Az ayerikai hatóságok tudják ez:, 
ha ár bevallani persze nem akarják. 
Intézkedéseik nem is annyira egy iYb- 
: veszély ellen irányulnak, mint in­
kább egy keletkézbe! elleti. Tudják, 
hogy hónapok ót a az emberek százezre: 
elű znek. Tudják azt is. hogy a mentor 
el', sorban a bevándoroltak;;' sújtja, 
mert az idegenszármnzásn munkások, 
es lek e

c.-to a. szabadságnak legfelsőbb 
■a s .mi elébb ezt az őrt megbénítja, 
-o- a annál könnyebben fog elbánhat­
ni mniden szabad intézménynyel.

ini a kormány rémeket lát, ha attól 
tart. boa;, anarkhisták veszélybe sodor­
hatják az országot, ha a nyomor sötét 
ma gjainnk támadásai elleti akarja 
meg' edeni a társadalmi rendet, akkor 
teremtsen társadalmi rendet, teremt­
sen viszonyokat, amelyek között a dol­
gozni akaró embert a pöffeszkedi 
trnszikiiálvok nem foszthatják meg 
kenyiik-keilviik szerint, a kenyerétől.

Anarkhiát azok teívmtenek. akik a 
-•/ab !>)' o; leiám-zolásával akarják fen- 
ra.rrani a rendet.

Shifter Mihály.

örökbe fogadta őt. A Comaneho-indiá- 
nusok később megadták magukat 
McKenzie tábornoknak, aki kiszabadí­
totta az akkor már tizenkilencz éves 
fiút és hazaszállította őt szüleihez 
Texasba.

Lehmannak azonban nem volt többé 
maradása a szülői háznál. Szive vi<z- 
szavonzotta őt a vadonba. Vissza is 
ment és azóta Parker (juanali mimFni: 
elkövetett, hogy fogadott fia számára 
megkapja a kormánytól a hivatalos el­
ismerést és ezzel az állami segélyt, a 
mely minden indiánusnak dukál.

Gore szenátor segítségéve] ez most 
már, amint fennebb említettük, sike­
rült és Lehman Herman most már hi­
vatalosan is mint indiánus szerepel.

ÖHTINSZKY PÜSPÖK.
.MAGYAROK EGYHÁZI VAGYONÁT NE ADJUK OSZTRÁK KÉZRE

I Így konzul azt mondotta egyszer ne­
kem, hogy ő azt látja, bármit is csele­
ke«,jeliek odahaza az amerikai magya­
rok érdekében, balkézzel múlnak hoz­
za.

volt, igaza van ennek u kou-

UJKORI DIOGENES.

Esernyő alatt él már húsz ér óta.

NYOMOR NEW YORKIJÁN.

A < a' yorki ntayyar ember jótékonysága.

sorban áldozat 
sé.nak. Ti #i*ftf»;fn

i! a gazdas I.- 
.tud; végül a

in is. bog' ájjjM&fíi&r'r'oSSZ ’iiii.u:
■s hogy aznk. id k ro-fe-

méhen eddig türelmesén éle-zt“k. - f- 
vegn-. a gyomor pavawés.zavénák en- 
o,■ h.e, sorakoznak és az élethez való jo- 
hkat gyakmWtilast, érvényesíteni fog-

S»'.« liget venni az nmei 
lijU-li lörekv('w+4ki—-u- -í-'1' -l

oly tettre vetemedtek, mely merőbei: el­
lenkezik az ország alkotmányátal és 
komolyan veszélyezteti a szabadság !< e- 
sarkalatosabb elvét: a sajtószabadsá­
got.

A postaminiszter ugyanis legköze­
lebb egy rendeletet fog közzétenni, 
mely első, sorban ugyan ..csupán" az 
idegen nyelven megjelenő, szoczialiszti- 
k11s és anarkliisztikus irányú lapok el­
len irányul. d< réyeredményében let 
kérdésében reszélyeztet minden idegen 
nyélren rneyjelenő újságot. tehát a ma­
gyar újságokat is.

A postaminiszter ugyanis a társadal­
mi felforgatás eszméjét hirdető lapok 
tol meg akarja vonni a postaszállitás 
jogát. Evégből azoktól a la]Kiktől, a 
melyek a szoezialisztikus, vagy anar- 
khiszfikns tendenezia gyanújában áll­
nak. megköveteli, hogy minden egyes 
'■.álunknak tartalmát hii anyol fordí­
tási,an terjeszszék he a poslaminiszté- 
ein mhoz. Miután az ilyen dolognak a 
í lieg«-selek vése egyszerűen lehetet len. 
az illető, meggyanúsított lap egyszeriem 
nem fog megjelenhetni.

Ez az intézkedés, amint már emlin-r- 
ti-m. veszi-h i-ztcdi minden nem-angol 
nyelven megj(d«*nő lapnak létezését.
1 ■''■Ites/cm például, hogy akad a ISerán- 
«/or/ó-nak egv barátja, aki bevádolja 
a lapot azzal, hogy éles hangon kikel 
a létező viszonyok eilen. A postnminisz- 

•r erre telszési- szerint megkövetelheti. 
Imgy a lieréndorló minden egyes 
szama angol fordításban mutattas- 
ső-k ),f.. Kz természidesen nem lehetsé­
ges. mire a postaminiszter megvonja 
a laptól a postaszállitás jogát.

Az ilyen eshetőségek ellen a sajtosza- 
■»ad-ág nevében már idejekorán vede- 

• xn ml; ke!!. Eelliivoni az Amerikai 
'laggar Bajtéirgiysiilrf-ot. hogy sürgo- 

s--ii Ivlvezkedjék érint kezesbe az angol- 
■ ■■ erikái sajtóegyesületekkel s id egeit- 
ai-lvü lapok egyesületeivel, hogy mint 
az amerikai összsajtó szervezett mun­
kásai. nyomatékkai tiltakozhassmdc 
minden, a sajtószabadság ellen irá­
nyuló hivatalos támadás ellen.

Meg azok is. akik hivatalból szépíte­
ni szoktak mindent, elhiszik immár, 
hogy New Yorkban az emberek ezreit

,$y. Mi'- g emészt i.
; K :lő,misen az alsóvárosnak keleti ol- 

. mt. ahol rend«*' körülmények 
között is kétségbeejtő, küzdelmet foly­
tat a né]i a mindennapi kenyérért, az 
éhínség oly arányokat öl Hitt. hogy so­
kan az eszüket vesztették fölötte.

Hozzálátnak immár a nyomorultak 
segélyezéséhez s a jelenetek, melyek a 

‘ I lyiWszódiiak^
egyetieseti szivrenditők. Akikben még 
van némi erő. akár a félvadak, úgy ve­
tik magukat a kenyérre és a tejre s 
különösen a gyermekek, akik közül so­
ka a nanokon ál nem láttak ételt, a sze- 
mtikke) is eszik az alamizsna-kenyeret.

Ez általános nyomor közepette jól 
<-<ik tapasztalnunk, hogy egy inogva- 
gyonosodott honfitársunk is tele kézzel 
segít. Sehirarcz Miksa honfitársunk, a 
Little Hunyary tulajdonosa, akinél há­
rom év előtt volt a magyar republiká­
nus klub által Roosevelt elnök tisztele­
tére rendezett diszlakoma megtartva, 
június harminczadlkáig két százötven 
i s k ni á s gy er ni ek n ek mindennapi in­
gyen-ebédet ad.

Az amerikai és a német sajtó egekig 
felmagasztalja Seit irarcz honfitársunk 
nemes áldozatkészségét, de egyetlen 
lap sem említi fel róla, hogy magyar 
ember.

Eezzeg, ha valami törvénybe vágó 
dologról volna szó, sietnének annak ki­
jelentésével, hogy magyar ember követ­
te el.

Az ó-kor Diogenes:- tudvalevőleg egy 
hordóban élt. Az újkor Diogenes,» még 
hordóra sem szorult, íí egy esernyő 
alatt tölti az éveit.

Londonból jelentik ugyanis, hogy a 
fővárostól negyven mértföldnyire levő 
sűrű erdőségben egy emberre akadtak, 
aki liusz év óta ott él egy — esernyő 
alatt.

A különös öreg ur elbeszélte, hogy a 
húsz év alatt soha nem volt semmi ha­
ja, hogy nappal az erdőben sétálgat, a 
melynek minden fáját, minden növé­
nyét ismeri, éjjel pedig hatalmas eser­
nyője alatt alszik. Növényekkel és for­
rásvízzel táplálkozik. Embereket lát 
ugyan néha, de nem igen vágyakozik 
utánuk.

X --------
LOG: —----

Patkány harezba bocsátkozik egész 
családdal.

REGÉNY AZ ÉLETRŐL.

Német embert hiratalosan elismernek 
indiánusnak.

-V Rrooklynban lakó Pimblett János 
és családja emlékéből egyhamar alig 
fognak kiveszni a szombat éjszakai él­
mények.

Az asszony lefektette a gyermekeit, 
majd ő és férje is pihenésre tértek. Egy# 
szerre csak rémes sikoltás ébresztette 
fel az asszonyt. Félálmosan az ágy 
előtt levő bölcsőbe nyúlt, hogy csititsa 
a feljajduló gyermeket, amikor kinyúj­
tott kezén éles és fájdalmas szúrást ér­
zett. Feljajdult ö is. Erre már feléb­
redt a férj is, meggyujtotta a gázt és 
rémületére egy óriási patkányt látott, 
amely vígan rágta az egyik gyermek­
nek karját.

Pimblett egy vasruddal ment a pat­
kány ellen, de ez nem ijedt meg. A 
férfi meztelen lábába kapaszkodott s 
azt alaposan összeharapta.

Most az asszony, aki közben magá­
hoz tért, szintén felfegyverkezett, űző­
be vették a patkányt, de a rémes állat 
egyszerre csak eltűnt.

Az egész Pimblett-család a harapá­
sok folytán veszélyesen beteg s az egyik 
gyermek életbenmaradásához nincsen 
rém én v.

Regényes dolgot jelentenek az Okla­
homa állambeli Lawtonból. Az Egye­
sült Államok kormánya Gore szenátor 
közbenjárására most hivatalosan elis­
merte, hogy egy német ember tulajdon­
képpen — indiánus.

Lehman Herman a neve ennek a h 1- 
ratnlos indiánusnak. Tizenegyéves 
volt, amikor az Apaclie-törzs őt is, tost- 
véröcscsét is Texasban élő szüleitől el­
rabolta. Lehmannak öescse nemsokára 
valahogy megszökött az ind iá misek l ói. 
de Herman velük maradt, persze nem 
jószántából, hanem azon egyszerű ok­
ból, mert öescsének szökése után áRan­
dán n egy lóhoz volt kötve.

Később az Apache-törzs eladta őt a 
Comanche-törzsnek, amelynek főnöke, 
Parker Quart áh megszerette a fiút és

A FEGYEXCZ MESÉJE.

.1 börtönben kieszelt egy találmányt.

Bostonból jelentik, hogy egy Calvin 
P. Graves nevű ember a börtönben ala­
pította meg életének szerencséjét.

Graves kettős gyilkosság czimén ke­
rült a börtönbe, amelynek kemény pad­
ját Ifi éven át nyomta. A börtön ho­
mályában a fegyenez sokat gondolko­
zott és c gondolkozásának eredménye 
egy találmány, mely a régi varrógépe­
ket teljesen ki fogja szorítani a piacz- 
ról.

Graves most került ki a börtönből és 
egy testület máris felajánlott neki száz­
ezer dollárt a találmányért.

i :uza 
zul ,iak.

Nemrég történt, hogy az otthoniak 
nn-gint [!!] ránk gondoltak, s kiküldöt­
ték ide a magyarországi görög katholi- 
kusok püspökévé Ortinszky Sótért, — 
egy lengyel barátot.

Mióta i‘z a püspök itt van, teljesen 
feliurduit a rend a görög katkolikus 
egyházban. Írtak erről a lapok eleget, 
írnak ma is. De mivel a czikkozők ke­
rül;« tik az igazság kimondását, meg­
próbálom a kényes ügyet megvilágítani 
úgy. hogy úgy az itteni, mint az otthoni 
érdekelt körök láthassák, milyen okta­
lan és jogtalan volt ennek a lengyel ba­
rátnak püspökké való kinevezése.

Amerikában a püspököt mindig az 
egyházmegye papjai jelölik és választ­
ják. A szentszék a papság jelöltjei kö­
zül választ és nevez.

* Es bár a szentszéké az utolsó szó. a 
püspök végleges kinevezésénél nem tu­
dok olyan esetet, hogy Amerikában 
egyetlen püspököt kinevezett volna a 
pápa, ha az nem volt ennek az ország­
nak a polgára.

1 fogy lehet az, hogy a görög kát hol i- 
kusok püspökének kinevezésénél a 
szentszék eltér a tapintatosságtól és lő­
ne'. ■/. Amerikába a magyarországi gö­
rög katliolikusok részére egy osztrák 
polgár iT’TTpTél bafátöTp^ püspöknek ?

Megvan ennek a magit oka. Sajnos 
azonban, hogy e tapintatlanságért nem 
a szentszék felelős, de a magyar kor­
mány.

Hogy a magyar kormány a szentszék­
nek nem tudott olyan Amerikában élő 
görög katholikus papot jelölni, aki al­
kalmas lett volna ennek a nagy fontos­
sági! állásnak a betöltésére, ezt még 
csak megértjük nagy nehezen. Nem 
bírjuk azonban elhinni még a magyar 
kormánynak sem. hogy egész Magyar- 
országon ne akadt volna a görög katho- 
likns klérusban egy olyan pap, aki mél­
tó lett volna ennek az állásnak a betöl­
tésére.

Nemzeti kormány igazgatja ma oda­
haza az országot. Hogy lehet hát az 
mégis, hogy a 85 százalékában magyar 
születésű amerikai görög kaiból Utasok­
nak püspökévé osztrák polgárt javasol 
a magyar kormány a szentszékm-k ?

Igazsága volt hát a konzulnak. Ha 
rólunk van szó, ugv odahaza nemcsak 
hogy balkézzel fognak meg mindent, de 
pellengérre állítják magukkal együtt 
az amerikai magyarokat is.

Miért legyen a szentszék tapintatos, 
ha a magyar kormány ilyen tapintatlan 
nemcsak Amerikával, de a magyar klé­
russal szemben is.

Elhisszük, hogy a kinevezett és a ma­
gyar kormánytól ajánlott és pártfogolt 
Ortinszky Sótér rendkívül eszes ember. 
Elhisszük, hogy a püspök alkalmas ez 
állás betöltésére, mert hiszen úgy tud­
juk, hogy odahaza többet foglalkozott a 
főúri körökkel, mint amennyi meg lett 
volna neki engedve. Tudjuk, hogy a 
püspök kitűnő pap. Tudjuk, hogy a 
püspök jó szónok. Azt is tudjuk, hogy 
ő méltósága jó diplomata. Hogy van 
hát az. hogy mégse kell Ortinszky Sótér 
az Amerikában élő görög katholikus pa­
poknak és híveknek ?

Igen egyszerű erre a felelet. Nem 
kell ő méltósága az itteni pénszlávok- 
nak [!?!], nem pedig azért, mert nem 
közülük való, mert nem a vérükből való. 
Nem kell, — mert nem magyar állam­
polgár.

Az a panasza a görög katholikus nép­
re és a papokra, imgy nem Íratják rá a 
püspök nevére a több mint 11<I görög 
katholikus egyházközség vagyonát. Jól 
teszi a nép. Okosan rseleki-sznek a pa­
pok.

Ila a püspök se néni amerikai, se nem 
magyar állampolgár, akkor minek adja 
neki oda a nép a vagyont. Tán azért, 
hogy ha majd az itteni görög katholiku- 
sokat megemészti Amerika, hogy akkor 
az összes görög katholikus egyházi va­
gyon az osztrák orszái/han levő bazili- 
kánus barátot; prédáéivá leiji/en? Mi­
ért? Méltányosság tekintetből is elíté­
lem!" ez a törekvés, mert hiszen a 85 
százalékban Magyarországból jövő, gö­
rög katholikus érdekét nem lehet alá­
rendelni a 15 százalék Ausztriából jövő 
görög katliol ikusénak.

Ila tehát azt látjuk, hogy ezen törek­
véseket az it!(»ni. hosszú éveken j -resz­
tül dolgozó papok és a nép ellenzik, úgy 
nekünk magyaroknak kötelességünk 
őket eme törekvésiikb -n támogatni. Ez 
nem pánszláv törekvés.

Rendkívül csodálkozunk azon, hogy 
akadt Amerikában olyan magyar em­
ber és olyan magyar pap. aki ezt az osz­
trák polgár püspököt alattomos mun­
kájában támogatja. Csodálkozunk 
azért, mert az Amerikában ktizködö gö­
rög katholikus magyar polgárok vagyo­
na lehet az amerikaiaké, lehet a magya­
roké. de az osztrákoké soha.

Még római katholikus pap is akadt 
olyan, aki kuruez létére megörült az 
osztraív püspök p,i"S ,"XIn 
belekapaszkodva ennek az osztráknak 
reverendájába, hazaárulóknak nevezi 
azokat a görög katholikus papokat, a 
kik nem állanak az osztrák mellé.

Szabad jón hinnünk, hogy a magyar 
kormány nem azért ajánlotta Or- 
tinszkit a szentszéknek, mert azt az 
ajánlást Korács Kálmán, a ..Magyar 
Zászló" szerkesztője is ellenjegyezte.

És éppen ezért abban is bízunk, hogy 
odahaza belátják ezt a tapintatlan té­
vedést. s azzal teszik jóvá a hibát, hogy 
visszahivatják az osztrák püspököt, aki 
Amerikában senkinek sem kedves s 
csak veszekedést provokál.

Hisszük, hogy sikerül a magyar kor­
mánynak ezt a kényes ügyet valahára 
kedvezően megoldani, s küldenek ide 
olyan püspököt ennek az oly régen kiiz- 
köilő, népnek, aki a véréből való, aki. ha 
még nem is amerikai, de legalább ma­
gyar polgár 1

Egy római katholikus.

FEL BUDAPESTRE:

Amerikaiak az orvosi kongresszuson.

Jövő esztendőben tartják meg az or­
vosok tizenhatodik nemzetközi kon­
gresszusukat. Ez a kongresszus Ma­
gyarország fővárosában Budapesten 
lesz.

Az Egyesült Államok nagyon szép 
számban lesznek a kongresszuson kép­
viselve. Negyvenöt orvos fog Buda­
pestre menni a kongresszus alkalmából, 
köztük, amint Chicagóból jelentik. Ah 
0. licitig a hadsereg. /’. .1/. Hi.rey a ten­
gerészet főorvosai, dr. Walter Wyman 
a tengerészeti kórházak főorvosa, dr. 
Joseph Bryant New Yorkból, dr. Her­
bert L. Burrell Bostonból.

Egy kis reklám mellett a kongresz- 
szust nagyon könnyen fel lehetne hasz­
nálni arra, hogy az amerikai turisták 
a jövő esztendőben Magyarországot k«»- 
ressék fel. Akad-e olyan magyar vállal­
kozó. aki a hazai idegenforgalom érde­
kében már most hozzálásson a munká­
hoz?

THE DOLLAR SAVINGS <fc TRUST COMPANY magyar osztálya YOUNGSTOWN, O.
Vagyon: $1,500.000 PÉNZT KÜLD m ó-feazába és a világ minden részébe gyorsan, élesén és pontosan. PÉNZBETÉTEK ntán 4 százalék kamatot fizet. ÜZLETVEZETŐ; Burger B. Lajos
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A B E V Á N DOBLÓ
Kedd, jnnius 9.

SOKAN NÉZIK ILLÉS FESTMÉ­
NYEIT. Amióta ///ős Antal képei a
Ili rándorlo szerkesztőségében ki \ an­
nak állítva, azóta az emberek egymás 
kezébe adják nálunk a kilincset. Lel­
készek, orvosuk, ügyvédek, kereskedők, 
iparosok egyaránt látogatnakliózzanks 
nem eyő.zik eléggé dicsérni a fiatal ma­
gvar művész festményeit. Mi persze 
szívesen látunk mindenkit es a képek 
dolgában ugyancsak szívesen szolgá­
lunk felvilágosítással. Legújabb érte­
sülésünk szerint a new yorki magyar 
republikánus klub elhatározta, hogy 
Illés által megfesteti Taft hadügymi­
niszter képét. mihelyt ti chicagói kou- 
vetiezio elnöknek fogja .4 jelölni. Illés 
ur az esetre Washingtonba utazik, ahol 

jövendőbeli elnök „ülni" fog a számá­
ra.

A M FBIK.VIAK MAIYAK(»KÉBT.
\ /Írnindorlo egyik mult heti sz.imá­
ban megírtuk, hogy nagyt. Ilayh Hirek- 
himl. a Szent György-egy házközség 
rektora la|nink szerkesztője utján a 
new yorki magyaroknak felajánlotta a 
templomhoz tartózó memorial-liazat, a 
hol a magyarok gyülésezhetnek. mulai- 
sá gokat, felolvasásokat rendezhet nek, 
s -t még főző-varróiskolát is akar létesí­
teni és óvódat oly anyak gyermekei sza­
mara. akik házon kívül dolgoznak nap­
pal.

Lapunk szerkesztője ebben a dolog­
ban értekezletre hívta egybe az összes 
new yorki magyar lelkészeket, hogy 
egvhen bemutathassa őket l‘> Írek head 
lelkésznek. Közben az utóbbitól a kö­
vetkező levelet vette:

Sí. flrorye's Rectory 200 East Ifit It 
street. Ynr York. -Tune 4th 1008. My 
ihm- l)r. Sinyer! T am well pleased to 
have my letter published in your paper. 
As I sail for Europe on Saturday,
T regret that it will impossible for in ­
to meet the Hungarian Ministers until 
the Autumn, when I shall look forward 
w ith pleasure to seeing them. T think 
that you will find that Mr. Beichert 
will cooperate with you in every way. 
Faithfully yours TJuyh Birrkhead.

Magvar fordításban e levél igy hang­
zik :

„Sz<nt <!i/öniy-ylrbúniti. 200 East 
Ki. utcza. Amr York. 1008 június 4. 
A-v/roi dr. Kinyer I rum! Nagyon örü­
lök. hogy levelemet a lapjában közzé­
tette. Miután szombaton Európába 
utazom, sajnálom, hogy őszig lehetet­
len lesz a magyar lelkészekkel találkoz­
nom. de örömmel nézek az akkori talál­
kozás elé. Azt hiszem, hogy Beichert 
nr. [a lelkész titkárának a neve] min­

den tekintetben együtt fog munkálkod­
ni Önnel. Hűségese Huyh tíirvkhead."

Mi azt hisszük, hogy első sorban a 
magyar lelkészek tartoznak halas kö­
szönettel a nemesszivn és fenkölt gon­
dolkozása amerikai lelkésznek, amiért 
magáévá tette a magyarok ügyét. El 
is várjuk, hogy a lelkész urak élni fog­
nak az alkalommal, melyet az ameri­
kaiak ajánlanak fel ime a magyar hí­
vek számára.

DEUTSCHÉK ÖRÖMNAPJA. Lapunk előző 
számából kiszorult arról a fényes esküvőről szó­
ló tudósítás, amely a múlt vasárnap ment vég­
be New Yorkban. Deutsch Frida kisasszonyt. 
Deutsch-testvérek közismert new yorki magjai 
bankároknak bájos nővérét vezette oltárhoz 
Reinitz Mór honfitársunk. Az esküvő a norfolk 
street! magyar zsidó templomban ment végbe, 
ahol is dr. Klein Fülöp nyitrai származású rabbi 
tartalmas beszéd kíséretében adta össze a fiatal 
párt, mely azután az Arlington Hallban fogadta 
nagyszámú tisztelőinek szerencsekivánatait. A 
gazdag lakomán a felköszöntök gyors egymás­
utánban követték egymást. Mindenki a fiatal 

pár boldogságára emelte poharát.
A RADIO TELEPHON CO. A találmányok 

korát éljük. Egyik nagyfontosságu találmány 
a másikat éri s a világ az egyik ámulatból alig 
bírt magához térni, mikor máris egy újabb ta­
lálmánynyal ejtik öt csodálkozásba. Ez idő 
szerint a legfontosabb találmány kétségtelenül 
a drótnélküli telefon, amely lehetővé teszi, hogy 
hajók a tengeren, vasutak a nyílt síkon egy­
mással beszélhessenek összeütközések elkerülé­
séért, vagy baj esetében egymástól gyors segít­

séget kérhessenek.
Azok a nagy tengeri, vagy vasúti katasztró­

fák, amelyek időről-időre megrendítették az em­
beri társadalmat, a drótnélküli telefon általáno­
sításával nem fognak mégismétlődni.

Ismételve megírtuk, hogy a drótnélküli tele­
fon általánosítására egy részvénytársaság ala­
kult, a The Ellsworth Company, amely több ív 
óta nagy sikerrel működik s mely már eddig is 
több Ízben fizetett osztalékot a részvényesek- 

nek.
Aki drótnélküli telefon-részvényeket vásárol, 

a lehető legelőnyösebben fekteti be a pénzét.
Egy részvény ára ma tizenöt dollár, de a részvé­
nyek ára legközelébb emelkedni fog. Mi mele­
gen ajánljuk azoknak, akiknek megtakarított 
pénzük van. hogy részvényeket vásároljanak. 
A társaság feltétlenül megbízható s a részvé­
nyek biztos jövedelmet helyeznek kilátásba, a 
mely jövedelem évröl-évre nagyobbodni . fog. 
Pénzküldemények, vagy magyar nyelven megírt 
tudakozódó levelek igy czimzendok: THE 
ELLSWORTH COMPANY, 43 Exchange Place, 

NEW YORK CITY.

AZ ÉHESEK KLEB JA. Amerika, 
amelyről azt mondják, hogy a dollar

rabjává tesz mindenkit, egyúttal a kü- 
lünczködések országa. Találnak itt 
időt meg pénzt mindenre s ig> egtre 
alapítanak legkülönfélébb testületeket 
és klubokat. Már régebben megalapí­
tottak New Yorkban az ..Éhesek Klub­
ja- név alatt {Hungry Club] egy ki­
zárólagosan amerikai klubot, melynek 
föezélja, hogy a világ minden nemzeti­
ségének szokása szerint vacsorakai 
esznek. Most szombaton a Hotel 
Flandcrs-\>en mayyar vacsorája volt a 
klubnak. Meghívtak a vacsorára ben­
nünket is. de mi luayyar vacsorát mar 
csak szívesebben eszünk magyar be­
íveli. A sajátságos és a maga nemében 
minden esetre érdekes klubnak »Sha i- 
dan Maliié úrnő az elnöke.

MAGYAR ASSZONYT MEGBA 
HOLTAK AZ ETGZÄN. New York 
városának közbiztonságát legélénkeb­
ben bizonyítja a következe dolog, mely 
a minap egy magyar asszony nyal esett 
meg a város egvik legforgalmasabb uf- 
czájáhan:

(izvegv Illan ,Jenőm . akinek a máso­
dik Avenne 78-ik száma alatt előnyö­
sen ismert magyar vendéglője van. mi­
nap este vendéglőjéből egy nőrokonával 
eltávozott, hogy a lü-ik ntezaban levu 
lakását felkeresse. A napi bevételeket 
az üzletében levő vasszekrénybe zart a, 
egv kevés pénzt és egyes ékszerdarabo­
kat pedig kézitáskájába tett, amelyet 
magával vitt. A tizenhatodik utcza 
sarkán három ember útját állotta az 
asszonyoknak. Ketten a rokont tartot­
ták fogva, hogy ne kialudhasson, a har­
madik pedig kiragadta Blau né; kezéből 
a táskát és futásnak eredt. Nem örül­
hetett azonban sokáig a zsákmányá­
nak. mert a két magyar asszony kiáltá­
sára — elég csodálatos módón előke­
rült egy rendőr, aki üldözőbe vette és 
el is fogta a vakmerő rablót.

BIKÁI ELŐTT. Néhány hónap előtt 
hirt adtunk arról, hogy Szabó István, 
miután összeszürte 1 íoldis Mihály feli- 
gégével a levet, 1 Íoldis Mihályt elhívta 
magával munkát keresni s azutan a 
Pennsylvania állambeli Pottstown 
melletti vasúti hídon megölte s a vízbe 
lökte. Napok múlva kifogtak a hullat 
a vízből és azonosították. A gyanú 
mindjárt Szabó Istvánra irányult. le­
fogták őt is. 1 íoldis Mihalyuét is.

Szálló Istvánt Norristownhan most 
állították bírái elé. Bevallotta a bű­
nét. Az esküdtek ennélfogva kimon­
dották felette a bűnösséget, a bíróság 
pedig halálra Ítélte.

Szabó István, aki előre kieszelt terv 
szerint járt el 1 Íoldis meggyilkolásá­
ban, Bihar megyédtől vetődött ide. I elc- 
ségét és négv gyermekét odahaza hagy -

LEGOLCSÓBB UTAZÁS EUBOPÁBA!
KETTŐSCSAVABU GYORS GŐZHAJÓKON

kényelmes elhelyezés, kit ünö_ellatas.

FELVILÁGOSÍTÁST AD DÍJMENTESEN:

LÁNG JÓZSEF igazgató

1496 Second Av«., - - NEW YORK
MAGYAR BANKHÁZ, LEGGYORSABB PÉNZKÜLDÉS.

ta, hogy innen szerezze meg szamukra 
a mindennapi kenyeret.

ÁGOSTON GÁBORNÉ BALESE­
TE. Arról értesítenek bennünket, hogy 
Át/oslon (labor honfitársunknak, a new 
yorki magyar szinpártolú egyesület 
volt elnökének fiatal nejét komoly bal­
eset érte. Néhány barátnőjével autu- 
mobilon kirándult. Az automobil ösz- 
szeütküzött egy kocsival, Ágostonná ki­
esett a járműből és kezein oly sérülése­
két szenvedett, hogy az ujjakat ampu­
tálni kellett.

PITTSBURG! IRODÁNK. Tiszte­
lettel értesítjük olvasóinkat, hogy Z.na- 
menák (lynla ur már nem képviseli a 
Jlerándorló-1. Álltig pittshurgi irodán­
kat újjászervezzük, addig is ottani es 
környékbeli olvasóink szíveskedjem k 
egvenesen hozzánk fordulni erre a 
ezi mre: „A BEVÁNDORLÓ", 327 
East 13 street, NEW YORK.

A VERHOVAY-EGYLET HALOTTJA. Penn­
sylvania állambeli Sharon bői értesítik lapun­
kat. hogy ott a Yeszprémmegyéböl idevetödött 
Nagy Lajos fürdés közben a vízben lelte a hala 
lát. Nagy Lajos, aki mindössze 19 éves volt, 
a Verhovay-Egylet tagja volt s az egylet nagy- 
gyász pont pávai temette el korán elhunyt tagját. 
A temetési szertartást Almássy Lajos south 
sharoni ref. lelkész végezte, a sir felett pedig 
Fekete Imre, az egylet ottani fiókjának elnöke, 
mondott megható búcsúbeszédet.

GRIMM Dr. HAZAUTAZIK. Grimm András 
dr., Erdélyből ideszármazott hazánkfia, aki mint 
orvos és mütő nagy hírnévre tett szert New 
Yorkban, tizennvolcz esztendei távoliét után 
most utazik haza legelőször családjával. Grimm 
dr. hosszabb időt fog tölteni Erdélyben, de egy­
úttal meglátogatja a nevesebb európai orvosi 

egyetemeket is.
A PIX-NIKET ELMOSTA AZ ESŐ. A new 

yorki magyar társalgó és betegsegélyzö egylet­
nek múlt héten megtartott nyári mulatságát 
majdnem teljesen elmosta az eső. A derék ma­
gyar egyletnek tagjai daczoltak azonban a ned­

ves elemmel s nagy csoportokban mentek ki a 
parkba. Az Isten meg is könyörült rajtuk, mert 
a késő délutáni órákban kiderült s a nagyszámú 
közönség, mely az eső alatt a termekbe szorult, 
tele tüdővel élvezhette a park balzsamos leve­
gőjét. A hangulat egyre vidámabb lett s elvég­
re annyira mulattak, hogy akár még ma is o,.t 

tánczolnának.

KIS TÜKÖR.

. 1 prósáyok az amerikai mayyarsáy
Izórából.

.1 kritikusok. Illés Antal mester ki­
állította ;i képeit ;i ..Bevándorló" szer­
kesztőségében. Á látogatók egész raja 
ömlik úgy estefelé az irodába. A kiál­
lítói t hét kép között a legszebb a „Peres 
atyafiak". Két szűrös-gatyás magyar 
parasztot ábrázol, amikor azok. kezük­
ben Írást szorongatva, azon tanácskoz­
nak az ügyvéd előszobájában, vájjon bv- 
nieiijenek-e, vagy sem.

Ez a kép tetszett leginkább egy ügy­
védnek is, aki hosszasan bámulta a ké­
pei. mig végre nagy fejcsóválások közt, 
a keserűség egv bizonyos árnyalatúval 
jelentette ki:

— Marhák az éli honi kollégáim!
A fiskális kijelentése senkit sem le­

pett meg, folytatta hát:
— Ki hallott már ilyet? Mennyivel 

szebb az. ahol a nép bátran állít be az 
emberhez, nem áll olyan tanácstalan 
butasággal az előszobában, mint odaha­
za. Már csak azért is szebb itt, mert a 
kliens nem iratot, hanem pénz! szoron­
gat a markában, mielőtt belep.

Illés mesternek és a magyar fiskáli­
soknak akadt azonban védője:

— Lássa, ügyvéd ur. nem úgy kell ezt 
a képet érteni, mintha Magyarországon 
történnék. Amerikai magyarázat sze­
rint ez a kép azokat a porös atyafiakat 
ábrázolja, akik már tollak az ügyvéd-

TÁRCZA.

< >U 'Só FELESÉG

ívta: . 1 hőnyi Árpád.

— Aztán hány éves vagy te most, 1 >‘- 
ri bácsi?

— Ilatvanhároui.
_Es megint meghúzásodtól ?
_Bjjv van, — megint megházasod­

tam-
_ f;s ez az ötödik feleseged .
_Igen, ez az ötödik felesegem.
_Nagvszerii ember vagy, Feri ha-

esi! z 1 •' Y_Van nekem eszem, öcsém, luana
nevetsz. Nem azért vesződöm negyven 
esztendő óta számokkal az adóhivatal­
ban, hogv ne tudjam pontosan kiszámí­
tani' mi jó nekem, mi nem és főleg 
miképpen olcsóbb? Mert ez a fő, tisz­
telt fiatal barátom : az olcsóság... <‘b- 
ll(.„ a gyalázatos drága világban, hol is 
mindenki azon mesterkedik, hogy meg 
ezt a maradék bőrt is lehúzza rólam, a 
mit a háziúr, a fűszeres, a szabó, a csiz­
madia. a mészáros, a tejes kofa, a pék 
és a többi vérszopó tigris meghagyott
rajtam. Tehát, mondom, ebben a för­
telmes drágaságban még igy a legol­
csóbb. ahogy én csinálom. Mert en ma­
mimon tapasztaltam ki a régi igazságot, 
hogv aki Okosan házasodik : félannyibol 
megél, mintha nőtlen marad. Persz., 
okosan kell csinálni a dolgot.

— Nem úgy, mint te...
— Tessék?
— Azt mondom, hogy nem ugv, mint 

te. Ezt pedig azért mondom, mert te 
magad panaszoltad, midőn a múlt er­
ben negyedik feleségedtől válófélben 
voltál. . . helyesebben szólva: midőn ez 
a negyedik feleséged faképnél hagyott 
és válópört indított ellened... hogy 
tönkre vagy téve, agyon vagy ütve, meg 
vagy halva, annyi adósságot hagyott

nyakadon az asszony, midőn hir nélkül 
elutazott és többé nem jött vissza. Nem 
magad panaszoltad, hogy tizenorolcz 
üzletből összesen valami ezerötszáz fo­
rintnyi kifizetetlen számlával rohantak 
meg ?

— Ez igaz, de...
__Nos hát ? Hol maradt hires okos­

ságod. amelyre hivatkozol ? És mim. jo­
gon hivatkozol egyáltalában az okos­
ságra ?
_Azon a jogon, hogy éppen a ma­

gam kárán tanultam bele az igazi okos­
ságba .. -
_Ezzel az ötödik feleségeddel ?
_Ig-en, ezzel az ötödik feleségem­

mel.
_U"y? Tehát — jobb későn, mint

soha“.
_Harmadszor mondom, hogy hmoa

nevetsz, öcsém, azért mégis csak van ne­
kem eszem, ha kissé későn tanultam is 
bele ebbe az igazi okosságba. A magam 
kárán azonban most már, igenis, oly jól 
bele vagyok tanulva, hogy több hiba 
nem esik számításomba, — erre akar 
mindnyájan mérget vehettek, akik most 
körülbelül úgy beszéltek rólam, mint 
egy vén bolondról, akinek „megint el­
ment az esze. Sohsc udvariaskodj, tisz­
telt barátom, tudom én, hogy a pénz­
ügyigazgató űrt ól kezdve le egészen a 
síiket Szopkó diurnistáig mindnyáján 
javíthatatlanul konok szamárnak tarto­
tok. .. van szerencsém azonban szives 
tudomásotokra adni, hogy ha a múlt­
ban rá is fizettem a hitveseimre: erre 
az ötödikre nemhogy nem fizetők rá, de 
visszaspórolom rajta az egész összeget, 
amit az előbbi négyre ráfizettem.

— Elválik, Feri bácsi!
_Negyedszer és utoljára ismétlem,

hogy az igazi okosság birtokába jutván 
__^semmiképpen se sülhetek fel. Lát­
tad a feleségemet ?

__Persze, hogy láttam.
_persze rögtön azt gondoltad

magadban, hogy tessék, a konok vén 
szamár, nem elment szegénynek az a ki­

csi esze is, ami még megmaradt. . . 
Gondoltad, vagy nem gondoltad?

— Édes istenem, hát hiszen . . .
— Csak ki vele, öcsém! Nem zseni- 

i*oz, akármit gondoltál. Tőled fölfelé a 
pénzügyigazgató űrig, vagy lefelé Szop­
kó diurnistáig, amúgy is mindenki ak­
képpen gondolkozik, mint te és én 
ezt tudom. Sőt mar akkor tudtam, mi- 
dőn még nem vettem el a feleségemet, 
csak fontolgattam, hogy elvegyem-e, 
vagv ne vegvem el ? -X dolog azonban 
annyira előnyösnek és főleg olcsónak 
mutatkozott. . . mert, mondom, ez a 
fő,... hogy eleresztettem fülem mellett 
összes várható virzvzeiteket és elhatá­
roztam. hogy igenis, megint meg fogok 
házasodni. Amint látni méltúztattok : 
meg is cselekedtem. Elvettem eg\ 
leányt, aki éveit tekintve mindössze hu­
szonegy esztendős.

— Hallatlan bátorság, Feri bácsi!
— Jó, jó, öcsém, csak vágd ki nyíltan 

az igazat és mondd el ti* is a hatam mö­
gött, hogy hallatlan ostobaság... nem 
haragszom. Mert nem ok nélkül mon­
dom, hogy kis feleségem éveit tekintve 
huszonegy esztendős, tehát éppen 42 év­
vel fiatalabb, mint én, — mert valójá­
ban sokkal, de sokkal öregebb, szegény 
— annyira megvénitette a szülei ház. 
melynek keserves poklától az én segítsé­
gemmel szabadult meg. Tudod, fiacs­
kám, ez voltaképpen oly közönséges és 
kopott história, mint az országutja... 
por is van rajta, sár is, egyéb is... de 
csak az ilyen deresfejü ember figyel ra, 
mint én. Ti. fiatalok, visszahőköltök tő­
le és azt mondjátok, hogy juj... sőt azt 
is, hogy fuj... Mindez azonban engem 
nem zseniroz. Számot vetettem vele, 
hogy a fiatal leány, akit a szülei házból 
és az ott végigszenvedett nyomorúság­
ból kimentettem: köszönettel tartozik 
nekem és némi hálát fog érezni irán­
tam. Ennyi, amire számítottam. Sze­
relemről, vagy más eféle ifjúi bolond­
ságról természetesen szó sem lehet. Ak­
kora szamár nem vagyok, hogy számítá­

somba ezt a hozzám nem illő. pontot is 
bevettem volna.

— Hát ezt bizony nagyon okosan cse­
lekedte.!. ..

— Mondtam már. hogy beletanultam 
az igazi okosságba és most is fi.leg azúrt 
állok veled szóba a házasságomról, hogy 
legyen valaki, aki alkalmilag megírni- 
gvarázza a többieknek, hogy a „szama'' 
Feri bácsi" korántsem olyan csacsi, 
mint amilyennek összes barátainak ki- 
tiiiiő. jóakarata tartja. Elvettem, fiacs­
kám, egy a lantos polgári családból" szár­
mazó, nagyon szegény leányt, aki ott­
hon csak durvaságot és nyomorúságot 
látott. Aki maga varr ugatta szegényes 
ruhácskáit, maga takarított, mosott, va­
salt és főzött — ha volt mit — a kony­
hán, mert nem mindig volt... Része­
ges apja aprócska hivatalnok az atlam- 
vasutak gépgyárában, anyja napestig a 
varrógép mellett görnyed, testvérei nem 
érnek egy ütet taplót... van egv fel­
nőtt bátyja, az még részegesebb fráter, 
mint az apja. Iliiből, ebből a pár szó­
ból is láthatod, öcsém, hogy jól kivá­
lasztottam magainnak a családot, mely­
ből kis feleségemet kimentettem.

— Látom.
— Láthatod is! Ha már most azt is 

meg fogod látni, hogy kis feleségem 
mennyire meg van elégedve sorsával, 
mily boldog, hogy ötszáz kilométernyi 
távolságra van szüleitől és összes ha­
szontalan rokonaitól és mily példás 
rendben tartja otthonomat, — akkor ta­
lán kegyesen be fogod ismerni, hogy ép­
pen nem mentem neki fejjel a falnak, 
midőn „megint“ megházasodtam, ha­
nem józanul, koromhoz illő módon, sőt 
__ismétlem — nagyon okosan cseleked­
tem. Hallgass ide! Maion negyedik 
feleségem eltávozott, három hónapig 
magányos, agglegény! életet éltem. Fi­
zetésem havonként 150 forint. Ebből 
a százötven forintból az első hónapban 
elköltöttem százhatvan, a másodikban 
száznyolezvan, a harmadikban kétszáz 
forintot. Hogy mire, azt kérdezd riic-g

a csillagos égtől, mert én ugy.m nem 
tudom. Kicsúszott kezem’.»'! a pénz, 
hiába fogtam. Pedig fösvény .‘ínhernek, 
sőt zsugorinak ismertek és az i< va­
gyok... mégis elment a pénz. Kiszá­
mítottam, hogy egy-két év alatt az ebek 
harminczadjára jutok, ha igy folyta­
tóul. Elvettem tehát kis feleségemet és 
ezzel megállítottam szekeremet a 1 - jtőn. 
Azóta igy áll a mérleg: lakásra, füles­
re, világításra, elköltők havonként bar­
mi ncz forintot, konyhára ugyanannyit, 
ez hatvan forint, neki adok tű pénzt ha­
vonként tiz forintot és ezzel schlussz! 
Nincs tovább. Ez együtt hetven forint. 
Megspórolok tehát a fizetésem’.) ' m’n 
den hónapban nyolczvan forintot. Ez 
egy év alatt kilenezszázhatvan. tiz év 
alatt 9000 forint... egész kis vagyon. 
Most tehát már, gondolom, megéri. <1, 
miért mondtam az imént, hogy ez m a 
mostani feleségemen mindent vissza fo­
gok spórolni, amit az előbbi négyre el­
költöttem. É!s miért mondtam, hogy igv 
legolcsóbb az élet, amint én a magamét 
berendeztem.

— Szép, szép, Feri bácsi... De ha 
nem csalódom, ez az egész úgynevezett 
legolcsóbb élet a fiatal asszony hálájára 
van felépítve?

— Arra is.
—- Hát még mire?
— A szülei házra, fiacskám, amelyből 

kiragadtam.
— Ugy-e ?... A szülei házra. Az a 

mumus, amelytől félnie kell ?
— Az.
— Értem... Nyilván azt méltóztat- 

tál neki mondani, hogy ha nem leszel 
vele megelégedve, — liazaküldöd.

— Azt bizony!
— Nem is tagadod, Feri bácsi ?
— Szó sincs róla! Soha életemben 

nem hazudtam, most sem hazudok. ez­
után sem fogok. Bizony megmondtam 
én, hogy hazaküldöm, ha mindenben és 
feltétlenül nem engedelmeskedik akara­
tomnak, vagy adósságot csinál a hátam 
mögött. Ennek az utóbbi eshetőségnek
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• lati

Klszú-

■«I.
letemben 

dók. ez- 
l múltam 

•rtben és 
|k akafa­
la hátam 
t'isésrnok

ind s azután állanak, az ügyvéd ur sza 
vai sz“fint, oly ..tanácstalan butaság 
i/iil" az előszobában 1

Szomor (!< rzson históriája. Szoinof 
(ivrzsun huiititáisiink alig pár hét előtt 
vrki'zutt valamelyik h-ls .aagyarovszági 
kis l'aluhúl Amerikáha. New Yorkban 
aiavailr. mint a többi sok ezer s munka 
nun futkosott, természetesen ered­
ménytelenül, mint a többi sok ezer .Ha­
mun azzal a többi sok ezerrel nem esett 

a az. ami <"> vele. Szomor Gerzson 
'iuyanis el vészit et te az óráját.

X lélek/.ete is elállóit, mikor a zsebé- 
ami hiába kotorászott az órája után. 
X ! i — 111fott rajta a hideg veritek, resz- 
. ni kezdett s közel volt hozzá, hogy 
sírásra fakadjon.

Az az ura volt Kzomor Gerzson egyet- 
: kim se. minden drágasága. Í gy vi- 

^i.iz.ott rá, mint a szemefényére. Fi- 
i-i ti szarvasbértokhau hordta. K ha 

mdi.i-néha, elkeseredett perezeiben, mi- 
,i.r odahaza kétséghei-sve gondolt fator- 

- kis falujára, ily szókat intézett az
■ májához:

Huj. édes kis éirám, mikor még te 
- iiilili időket mutattál:

Mert Kzomor Gerzson még nagyon
iiatal.

I> tenni kell valamit, gondolta ma- 
_ , mii és rohant a rendőrséghez, ahol el- 

- ikió hangon, sírásra álló szájjal je­
lentette:

oda az én drágaságom!
A rendőrök összenéztek. Nem tud­

lak magyarul. Hanem aztán került tol- 
:;;i,s i< s Így valahogy el nyögte, hogy 

haja. Nagyon megsajnáltak jo 
Szomor Gerzsont s meg is Ígérték:

Ne búsulj! Megmozditnnk min- 
iluM követ, de az órádat elukeritjük !

Kiss,', megvigasztalódva ballagott lia- 
y.i Szomor Gerzson s elgondolkozva lé- 
!„-n a szobájába s majdnem hogy ráta- 
ilosott az — órájára, mely ott hevert a 
szoba közepén.

Felkapta a megsiratott órát a föld­
ről. összevissza csókolgatta, aztán lel 
k'Uidezve rohant a retidi rségre:

Ne fáradjanak hiába azok a jó 
urak!

Amint az egyik utezán áthalad, látja 
az utezakövez k hosszú sorát, amint 
hozzálátnak a k-'burkolat felszedéséhez. 
Akkor jutott eszébe neki, amit. a rend- 
űrök mondtak, hogy:

.Megmozdítunk minden követ... 
Odafutott hát az nniformisos munka-

fel iiuye 1 höz és már messziről kiáltotta :
Hagyjátok abba! Hagyjátok ab­

ba! Megkerült már az órám!
A In a.

azonba...... ég azzal is útját vágtam,
linux értesiteltem az összes üzleteket, 
ne hitelezzenek a feleségemnek, mert 
rgv fityinget sem tizetek ki érte.

— Fzr. persze, titokban cselekedtél.’
Titokban, de már tudja.

— Ks mit szól hozzá ?
— Semmit.

Semmit? Ez lehetetlen!
Semmit, ha mondom, csak felné­

zni rám a szeme szegletéből, egy kicsit 
vallat vont és egy kicsit elmosolyodott. 
Mindez szabadságában áll. Adósságot 
azonban nem csinálhat.

l':> beéri a harminez forint konyha- 
pénzzel ?

— Be.
A m-ki engedélyezett tiz forint tü-

pellZZel is?
Azzal is.
Ifiszed. Feri bácsi, hogy ez egy fia- 

ia i asszonynak elég ?
Mnszáj!
Ruhára, czipöre. kalapra, kesztyű­

re. fátyolra...
N in adok semmit.
Mimi nnek és még számtalan más 

apróságnak ebből a legkegyelnieseh- 
uiigudélyezett tiz forintocskából 

1 11 kitelnie?
Természetesen! Ezért mondom, 
a. hogv aki okosan csinálja a dol- 

■ mint én. az kétségtelen haszonnal 
--.ódik és engedelmes, olcsó feleség- 
liei szert. -Mert ez a fő. ebben a mai 

1 ölen világban — az olcsóság. Ma 
szorongatod a kezemet ?

Meg akarlak kérdezni, hogy bemu- 
sz-e a feleségednek ?
— Miért ne!

Igazán?
I’orsze, hogy bemutatlak. Azeit 
szükséges, hogv megnyomorítsd a 

• net... hallod-e, ereszd el a keze- 
!. . Látogass meg ma estefele es 

szívesen bemutatlak. De, ereszd már 
1 a kezemet, hé...

Drága Feri bácsi! Te olyan derék 
és okos ember vagy, hogy nem szánná­
nk itt. a miit utezán, megcsókolni.

!'! LLAX(iés KI .-'ASSZONY.

.1 magyar Milzxa is ni át mutatkozik.

A N Av Yorkban annyiszor megsér­
tett magyar Múzsa megint kidugta a 
fejec-ké t. Ami a régi new yorki ma­
gyar szí-;: irsnlatból megmaradt, — s a 
java mar dt meg, — szombat este ösz- 
szeaür s a Webster Hall nagytermében 
/ ' // Zoltán ügyes rendezése mellett 
hozta színre Belasco gyönyörű poeti- 
kus drámáját, a ..Pillangó kisasz- 
szongu-1. Az előadást egy prológ előzte 
meg, amelyet Hozókg Mariska nemes 
egyszerűséggel mondott.

A ..Pillangó kisasszon//" czimszere- 
pét Kintiig Aranka játszotta, akit az 
itteni színtársulat aranykorából isme­
rünk. Király Aranka érző színésznő s 
ennélfogva szivében és ajkán ugyan­
csak visszhangra találtak a szerető ja­
pan leánynak örömei és szenvedései. A 
remények a szívből fakadtak s a fájdal­
makat jóleső természetességgel tükröz- 
tette vissza Királg Aranka, aki a nem 
túlsók, de annál hálásabb közönség za­
jos tapsaira rászolgált.

-X drámát egy franczia bohózat, ..l a- 
huni hibája ráír követte, amely folyto­
nos derültségben tartotta a közönséget. 
Ebben különösen ki kell emelnünk Ho­
zók// Mariskáit és Sugár Jolánt. Az 
utóbbi a szobaleány, az előbbi az orvos 
neje szerepében igazi kabinetalakitást 
nyújtott. Horváth Lajos nagybácsija 
nagy derültséget okozott, de elkövette 
azt az Ízléstelenséget, hogy a színpad­
ról csinált reklámot egy magyar kávé­
háznak. Fóg orvosa szép jellemalaki- 
rás volt.

Az előadást több angol nézte végig, 
mint magvar és ennek tapasztalása bi­
zony rosszul esett nekünk.

Honnan merítsenek ezek a színészek 
erőit a kitartásra? Avagy tényleg nem 
érzi a new yorki magyarság egy ma­
gvar színháznak szükségét ?

GGLLINWOOD.

Kissi megkéselt In Ign igazítás.

Mikor az Ohio állambeli Gollin- 
wooilon leégett az iskola s a tűz annyi 
gyermekei, köztük magyarokat is. por­
rá égetett, minden müveit nemzet rész­
vétét. sajnálkozását fejezte ki a rémes 
katasztrófa fölött. Gsak a tmjgyar 
nemzet nem tette. Akkor szóvá tettük, 
élesen bíráltuk a magyar kormány fel­
iül borii 11 viselkedését.

Zvrkoiritz Kinil kereskedelmi taná­
csos, kicsit megkésve ugyan, de tud­
tunkra adja most. hogy a magyar kor­
mány is kifejezte részvétét. Az alábbia­
kat Írja:

Xeír York. líl(l< június ö. Igen tisz­
teli Szerkeszti) I r! A Cleveland—col­
li nxvuodi katasztrófa alkalmából, az 
amerikai magyar lapokban neheztelő 
közleményekben volt szó arról, hogy a 
magyar kir. kormány nem tolmácsolta 
részvétét e katasztrófa alkalmából. — 
Ennek ellenkezőjéről lévén tudomásom, 
mielőtt eziránt értesítést adtam volna, 
illetékes helyről kívántam teljes értesí­
tést beszerezni, mit most meg is kap­
tam és ennek alapján van szerencsém 
igen tisztelt szerkesztői urat értesíteni, 
hogy Wekerle Sándor miniszterelnök 
ur sürgős megkeresésén1, a külügymi­
niszter ur, kábel utján, ez évi marczins 
hó 7-én intézkedett aziránt, hogy báró 
líengeltnüller nagykövet ur a Cleve­
land—mllinwoodi katasztrófa alkal­
mából a magyar kir. kormány részvé­
tét az Egyesült Államok kormányának 
fejezze ki. Az Egyesült Államok kor­
mánya a részvétnyilatkozatot ez. évi 
márczius lei 11-én kelt atirata szerint, 
igen meleg hangon köszönte meg. Rész­
vét nyilai kozni rol, tehat bizonyos érte­
lemben udvariassági ténynil lévén szó 
— a washingtoni hivatalos sajtóiroda 
adhatta volna közre e részvétnyilatko­
zat megtételét, aminthogy azt megtette 
a német kormány részvétnyilatkozatá­
val is. Sajnálatos, hogy ez elmaradt és 
csak igy történhetett meg. hogy a ma­
gvar kormány legsürgősebben es leg­
méltóbban tett részvétnyilatkozatáról 
az amerikai közönség idejekorán nem 
értesült. Üdvözlöm igen tisztelt szer­
kesztő urat. tisztelő hive, Zerkoiritz 
Emil. kereskedelmi tanácsos.

AZ EZÜSTTÁLCZA.

Miképp felel a gyermek a súgásra.

Vígan folynak most az iskolákban a vizsgák. 
A minap az egyik ismerősünk leánykája vizsgá­
zott. Természetesen ott volt a vizsgáján a ma­
mája, egy csomó nénije, aminthogy egy sereg 
mama és néni szorongott a vizsgateremben.

A beszéd és értelemgyakorlatok során a taní­
tónő felszólította a kis leányt:

— Sorolj fel nekem, leánykám, néhány n< m a 
fémet! — mondta neki.

A kislány nagy bátran elkezdte:
— Arany...
Azután megakadt. Tovább n*ün tudta. Pi’l-i- 

natnyi csend után a mamája, aki közel ü.t hoz­
zá. még néhány más mamával együtt súgni pi ­
lláit neki:

— Ezüst, ezüst...
A kisleány azonban nem hallotta meg n u 

gást, még egyszer elmondotta: „arany, arany...“, 
azután elhallgatott. Amikor a tanítónő látta, 
hogy nagy zavarában már pityergésre húzódik 
a kis szája, szeretettel igyekezett segíteni neki:

— Gondolkozz csak, leánykám. Hát miből 
van az a nagy, szép táleza, amin a cseléd nála­
tok behozza az édességeket, a narancsot?... 
Na, miből van?

Hátulról a mamák most már kórusban súgták 
feléje:

— Ezüstből, ezüstből...
Ezt már meghallotta a kislány. Azonban, 

alighogy meghallotta, hátrafordult a mamák fe­
lé és felvilágosító, tudálékoskodó hangon szólt 
feléjük:

— De csak ha vendégek vannak!

KATONÁÉN.

Zolái U<aes tünteti sek' Parisban.

NO AZ ALKOTMÁNYBAN.
Hrgan Icánga a demokraták 

konccnozióján.

Sajátságos liir járja be az országot. 
Az a hir, hogy a demokrata pártnak 
Denverben megtartandó nemzeti kon- 
vcucziőján női delegátusok is részt fog­
nak venni.

Iliit ez a hir még csak megjárná, mert 
utóvégre elég régen küzdenek már az 
asszonyi >k pol i t i ka i érvényesülésért. 
De sokkal sajátságosabb ennél a hív­
nél az a hir, hogy a konvenczión Hrgan 
Jennings Vilmos leánya fogja a beszé­
det tartani, amelyben Hrgan Jennings 
I ihnost elnökké jelölik.

Ezt már Ízléstelennek kell monda­
nunk. Legalább is oly Ízléstelennek, a 
mily Ízléstelen volt Bryan részéről, a 
mikor a minap egy hölgy-estélyen be­
szédet mondott a saját — feleségének 
erényeiről.

Amerikában igaz, sok mindent meg­
engedhet magának az ember, ami 
másutt felháborodást szülne. De a 
művelt ember elé a jóizlés itt Ameriká­
ban is szab határokat. Bryan urat mü­
veit embernek ismeri a világ. Miért 
nem akar hát határokat ismerni ő?

BALOGH ISTVÁN ur

képviseli Connecticut állambeli Torringtonban 

a Bevándorló-t. Előfizetési dijakat felvehet és 

nevünkben nyugtázhat.

A világ azt hitte, hogy a Dreyfns-ügy 
halottaiból nem fog többé feltámadni 
soha. A világ csalódott. Az a hírhedt­
té lett ügy a minap teljes evőivel' kibújt 
a sírjából abból az alkalomból, hogy 
Zola Emilnek, a nagy franczia ivónak 
hamvait átvitték Párisban a halhatat­
lanok csarnokába.

Dreyfus kapitányt tudvalevőleg an­
nak idején hazaárulás czimén elitélték 
és elküldték az Ördög-szigetre. Az ügy 
éveken át az egész világot foglalkoztat­
ta. Zola, a nagy Író, elvégre a franczia 
hadsereg ellen egy hatalmas védlevelet 
tett közzé és keresztülvitte Dreyfus 
ügyének újból való felvételét. Ez újabb 
tárgyalás során Dreyfus ártatlansága 
kiderült.

Zola közben meghalt. Ftólag elha­
tározták. hogy hamvait átviszik a pan- 
theonba. A gyászünnepségen résztvett 
a franczia kormány és résztvett Drey­
fus kapitány is, aki Zolának köszöni 
szabadságát.

Egyszerre csak egy ember, Gregory 
hírlapíró, Dreyfus mellé furakodott. 
Meglőtte őt.

Az újságírót elfogták. Azzal véde­
kezik, hogy Dreyfus ügye miatt Zola 
megsértette a franczia hadsereget s ez 
okból lőtt.

Közben a királypárti lapok ügyesen 
felhasználták ezt az alkalmat a fran­
czia nép felhajtására. Azt mondják, 
hogy a hadsereg becsületét csak egy ki­
rály bírja támadások ellen megvédeni 
s igy a köztársaságot meg kell buktat­
ni.

Franeziaországhan ime ismét a szen­
vedélyek uralkodnak s ki számíthatná 
ki, hogy ez újabb mozgalom minő ará­
nyokat fog ölteni s hova fogja vinni 
az európai köztársaságot?

The Radio Telephone Co.
DRÓTNÉLKÜLI TELEFO N-T Ä R SAS A G

Alaptőke kétmillió dollár. Alaptőke kétmillió dollár.

The Ellsworth Company
43-49 Exchange Place, New York.

Hogy ezt a találmányt, mely a távbeszélés terén máris forradalmat idé­
zett elő, kibevithessék és a világ minden részében értékesíthessék, a társaság 
újabb részvények kibocsátását határozta el.

EGY RÉSZVÉNY ÁB* TIZENÖT DOLLÁR
A társaság, mely a részvényeket megvételre felajánlja, nem uj. A társa­

ságot épp oly előnyösen ismerik, amilyen előnyösen ismerik a találmányt, MELY 
AZ EGYESÜLT ÁLLAMOK HADIHAJÓIN MÁRIS HASZNÁLATBAN VAN s a 
tengernagyok legnagyobb megelégedését vivta ki a maga számára. Aki tehát 
részvényeket vásárol, nem spekulál, hanem

ELŐNYÖS BEFEKTETÉST
eszközöl és pénzét jobban jövedelmezteti, mint bármily bankban, vagy bármily 
más vállalkozásnál. A RADIO TELEPHONE CO. az ő részvényeseinek máris fize­
tett minden részvény után osztalékot s ez az osztalék abban a mértékben 
nagyobbodik, amily mértékben a társaság működési köre nagyobbodik.

* RADIO TELEPHONE ELŐNYEI.
Aki ismeri az eddigi telefontársulatok üzletvezetését, tudja, hogy mily 

mesés haszonnal dolgoznak. A RADIO TELEPHONE — drótnélküli távbeszélés 
— a régi társulatoknál sokkal nagyobb jövedelemmel van hivatva dolgozni elő­
ször is azért, mert a költséges drótok lefektetése feleslegessé válik, másodszor 
pedig azért, mert a működésre semminemű államtól, semminemű hatóságtól nem 
kell költséges engedélyt vásárolnia.

TÁVIRÁS ÉS TÁVBESZÉLÉS.
A közönséges távirásnál, a DRÓTTAL VALÓ távirásnál itt Amerikában 

EZER dollárnyi befektetés manap megér SZÁZÖTVENEZER dollárt. A DRÓT­
NÉLKÜLI táviró körüli befektetések még ezt a hasznot is felülmúlják. így 
vagyunk a TELEFONIROZÁSSAL, a távbeszéléssel is. Aki a régi telefon-rendszer 
berendezésénél SZÁZ dollárt befektetett, ma gazdag emberré lett. Aki az uj, a 
DRÓTNÉLKÜLI telefonkompániába fekteti a pénzét, még nagyobb, hamarjában 
ki sem számítható hasznot fog huzni.

VEGYÜNK RÉSZVÉNYEKET
amig olcsók. MA még TIZENÖT dollárjával lehet venni egy részvényt, RÖVIDRE 
talán már HÚSZ dollár lesz az ára s ki mondhatná meg, hogy egy év múlva 
mennyibe fog kerülni egy részvény? Szegény is vásárolhat, gazdag is. Egyné­
hány részvény idővel oly tőkét képviselhet, melynek gyümölcséből meg lehet élni.

AKI VENNI AKAR, ÍRJON MAGYAR NYELVEN.

írjon azonban, mihelyt e HIRDETÉST ELOLVASSA, E CZIMRE:

The Ellsworth Company,
43-49 Exchange Place. New York.

BOYANCE HALL
105 EAST 63-ik UTCZA, NEW YORK

A Lexington és Park Avenuek között.

KIVÁLÓ ÉTTEREM. TÁGAS TÁNCZTEREM.
— Mulatságokra és gyűlésekre felette alkalmas. — 

BOYANCE JÓZSEF, tulajdonos.

gyorsan és biztosan küldeni a LEGTANÁCSOSABB
ff

MAGYAR TUDAKOZÓ- ES KÖZVETÍTŐ IRODÁNÁL
KASTAN, STÄUBER <& CO.

bankárok, hajó- és vasúti jegyiroda.
1239 FIRST (1-ső) AVENUE, 67-IK UTCZA SARKÁN, — NEW YORK.

Ügyvédi és közjegyzői iroda. Tanács ingyen. Kérjenek árjegyzéket és 
menetrendet. Kölcsön könyvtár.

SZABÓ LAJOS POSTAMESTER

CHROME, N, J. ÉS VIOÉKE
Egyedüli magyar közjegyzője. Hajó- és vasúti jegyek törvényes ügynöke.

Pénzszállítás Európa bármely részébe. Az Egyesült Államokban engedélyezett 
Money Orderen szállítok, hol $10.000 óvadék van letéve. Minden reám bízott törvényes 
ügyeket a legszakszerübben elvégzek. Tanácsot és útbaigazítást ingyen adok. Czim:

LOUIS SZABÓ, CHROME, N. J.

HONFITÁRSAK! Hajó- és vasúti jegyet olcsón vásárolni, pénzt az ó hazába

SZERKESZTŐI ÜZENETEK.

A. ZOLTÁN. Paterson. Szives sorait vettük. 
De bizony már megfeledkeztünk arról, hogy 
minő vállalkozásról volt szó annak idején. Le­
gyen szives emlékezetünket felfrissíteni, vagy 
pedig elfáradni hozzánk, ha New Yorkba jön.

A. ADAM. Bridgeport. Sajnáljuk, hogy nem 
beszélhettünk önnel, mikor irodánkban volt. 
Miben lehetünk a szolgálatára?

HÁTRALÉKOS ELŐFIZETŐK. Lapunk hát- 
raldékos előfizetőit tisztelettel kérjük a hátra­
lékok szives beküldésére, nehogy a lap küldé­
sének beszüntetésére kényszerüljünk Minden 
pénzküldemény -igv czimzendö: „A BEVÁN­
DORLÓ“, 327 East 13 Street, NEW YORK.

KÉTSÉGBEESETT. New York. Azon, hogy 
a keresztlevelét elvesztette, ne essék kétségbe. 
A házassági engedély elnyeréséhez semminemű

okmányra szüksége nincsen. Olt azt írják az 
anyakönyvbe, amit ön mond, csakhogy állítá­
sait esküvel kell megerősítenie.

V. PÉTER, Johnstown. Minden egyes állam­
nak van egy fővárosa, mely a kormányzónak és 
az állami törvényhozásnak a székhelye. Wash­
ington az Egyesült Államok fővárosa s a kon­
gresszus az Egyesült Államok törvényhozó tes­
tületé. — McKinley elnök gyilkosának Czoi- 
gosz volt a neve. Lengyel származású ember 
volt.

BORS JENŐ, Chicago. Közönséges szélhá­

mos, akit el kell fogatni, ha ujből jelentkezik. 

Lapunk mindegyik képviselőjének neve a lap 

minden egyes számában olvasható. Azonfelül 

mindegyik képviselünk egy, a ..BevándornV 

szerkesztősége által aláirt meghatalmazás bir­
tokában van.
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AMERIKAI DOLGOK.

— Odnhaza. amint ezt egy kábelsür­
göny jeleni i, megint ..kongresszusoz- 
ixak" egy megszivlelésre méltó dolog ér­
dekében.

— A párbaj-szenvedélynek akarják a 
kongresszussal elejét venni. Szinte 
halljuk a mennydörgést a barbár intéz­
mény ellen, amely megköveteli a becsü­
leten ejtett sérelemnek vérrel való le­
mosását.

-— Bizony szép dolog az, hogy kikel­
nek a különösen nálunk odahaza (áfá­
júit párbajozás ellen. Hanem azért 
elör" megjósolhatjuk, hogy magúnak a 
párbajellenes kongresszusnak tagjai 
sem fognak szóbaallani azzal, akt a 
,,fegyveres elégtételt" megtagadni mer­
né.

-— És igy vagyunk mindennel odaha­
za. Belátják, hogy sok ostoba dolog 
megmérgezi a magyar társadalmat, 
hanem azért ez a társadalom annyira 
rabja ugyancsak a társadalomnak, 
liogv legjobb helatusa daezara sem mer 
megm oezeza nni.

— Lapunk más helyén közöljük a 
hazulról vett értesítést, hogy Budavár 
bevételének ötvcnkilenczedik évforduló­
ján a barom képviselőn kívül, akik 
megkoszorúzták a houvédszobrot, nem 
rótta le senki a névtelen magyar hősök 
iránt a kegyelet adójút.

— Wekerle Sándor, a nemzeti kor­
mány feje. a minap, mint ezt egyik 
múlt heti vezérezikkiinkben tárgyal­
tuk. a képviselőházban kijelentette, 
liogv a legelemibb t isztessegtudas meg­
követelte a magyar nemzeti kormány 
jelenlétét 1 léesbtm, amikor ott annak a 
napnak évfordulóját ünnepelték, ame­
lyen ármányával és gyiiokkal akarták 
megölni a magyar nemzetet.

— A tisztességtudás „talán" megkö­
vetelte volna a magyar nemzeti kor­
mánytól azt is, hogy legalább szint cg 
megülje annak a napnak évfordulóját, 
nmei ven deczeuiber masodikanak folyo- 
mánvaképpen azok a névtelen hősök a 
halálba mentek a magyar hazáért.

— Persze, persze, a Budavár bevéte­
lénél elhullott magyar honvédek nem 
osztogathatnak Lipót-rendeket.

— A politikai pártok az Egyesült Ál­
lamokban liarczsorokban állanak mar. 
Mához egy hétre, a republikánus nem­
zeti konvenczió megnyitásával fog el­
dördülni az első lövés.

— Szívből üdvözöljük azt a lövést, 
ha egyúttal azt jelenti majd, hogy vége 
a politikai okokból mesterségesen szí­
tott és fentartott Ínségnek, hogy a lö­
vés eldördülésétől kezdve ismét kenyér­
hez jut az, akinek keze nem fazik a 
munkától.

— Akképp értesülünk, hogy a Ma­
gyar Amerikai Hanl.' alelnöke nagt 
erélylyel akar magyar borok importá­
lásához és terjesztéséhez fogni. Ezt az 
éréivt ..borbiztos“ korúban kellett vol­
na kifejtenie, nem pedig most, amikor 
a magyar boroknak már van itt egy hi­
vatott úttörője.

ELSZABADULT OROSZLÁN. Nagy 
riadalom támadt a Connecticut állam­
beli Greenpointon. A czirkuszban 
oroszlánszeliditők tartották mulatta- 
nvaikat. Az egyik oroszlán valahogy 
elszabadult. A közönség kétségbeesve 
rohant kifelé, bár fölösleges volt. Az 
oroszlánon ugyanis az ál latszel id itők 
már annyira hatalmas szeliditési mun­
kát végeztek, hogy csak szólni kellett 
neki és visszatért a pódiumra.

SZÖKÖTT BANKÁR. Ismét meg­
szökött egy bankár, aki a bevándorlók 
pénzéből 34.000 dollárt sikkasztott el. 
Ez alkalommal az Ohio állambeli Steu- 
benvilleben lakó szerbek siratják a pén­
züket. Egy Zeniek Péter nevű pénz- 
küldő és hajójegyiroda tulajdonosa szö­
kött meg és magával vitte a rábízott 
pénzeket, körülbelül 34.000 dollárt. 
Zeniehet. még mielőtt messze juthatott 
volna, letartóztatták.

MATIIUZSÁLEM ÉS A FELESÉ­
GE. New Yorkban lakik egy Mason 
Brooks Vilmos nevű néger, aki magát 
138 esztendősnek vallja. Ez a modern 
Mathuzsálem azzal a kéréssel fordult 
a rendőrséghez, hogy kerítse elő a fele­
ségét, aki még csak 39 esztendős, s aki 
megszökött tőle.

AZ AS1IEYILLEI CSODA. Ameri-' 
ka orvosai most mind a North Carolina 
állambeli Ashevillebe tolonganak. Né­
hány hónappal ezelőtt meghalt ugyanis 
ott egy ember s a halott arczába most 
visszatért az élet színe. Az orvosok 
százai még csak elképzelni sem tudjak, 
mi az oka a dolognak.

DEPORTÁLT FISKÁLIS. Szom­
baton szállították vissza New Yorkból 
Bécslie dr. Fochler Károlyt, aki na­
gyobb összeg elsikkasztasa után Becs­
ből ideszökött. Dr. Fochler Károlyt 
feljelentették a bevándorlási hatóság­
nál. A Washingtonból érkezett elfoga­
tási parancs alapján dr. Focidért letar­
tóztatták és hazaküldtek. Fochler New 
Yorkban a Fekete Sas mulatóhely ze­
nekarának karmestere volt.

RABLÓ A TEMPLOMBAN. New 
Yorkban a város keleti oldalán levő 
harmadik utezai katliolikus templom­
ban Vari Rí-ne el akarta rabolni a Jé­
zus-szobron levő koronát, mely a tem­
plom legdrágább kincse. A korona 
szinaranyból van, nagyértékü drágakö­
vekkel kirakva. Hozzávetőleges becs­
lés szerint megér 30.000 dollárt. Barit 
vallat óra fogták, hogy miért akart lop-, 
ni, mire ez azt adta okul. hogy: ..A 
templomnak több pénze van, mint ne­
kem, ez az egész!“

KÖZBIZTONSÁG. Rövid tiz nap 
alatt ez már a harmadik eset Broolyn- 
ban, hogy az asszonyokat megtámad­
ják, erőszakot követnek el rajtuk s a 
szegény félholt teremtéseket félrehúz­
zák valami elhagyatott, üres telekre és 
magukra hagyják. A brooklyni rend­
őrség most legutóbb is egy ilyen asz- 
szonyra bukkant, aki azonban oly sú­
lyos sérülésekig szenvedett, liogv ki­
hallgatására még csak gondolni sem le­
ltig s nagyon valószínűtlen, hogy élet­
ben képesek tartani őt az orvosok. Az 
asszony személyazonosságát megállapí­
tani nem lehetett. A rendőrség Murray 
János, Dwyer Márton és Collins Emil 
new Yorki lakosokat, akik minden való­
színűség szerint a legutóbbi bűntény 
tettesei, letartóztatta.

ROOSEVELT TERVEI. Az Egye­
sült Államok elnöke. Roosevelt Tiva­
dar, úgy látszik, már nagyon várja hi­
vatali idejének leteltét. Már most ter­
vezgeti. hogy majd a jövő év nyarán 
Anglia keletafrikai gyarmataira megy 
Kern ist fiával vadászni s hogy erről az 
útjáról majd könyvet fog Írni.

AZ ÚJKOR BÁRKÁJA. A déli ál­
lamokban legutóbb volt nagy felhősza­
kadások következtében beállott nagy 
árvizek legjobban Appleton Missouri 
Point-i farmert ijesztették meg. Ol­
vassa az újságokat s meglehetős joggal 
azt következtette, a bűnök sokaságát 
látva, hogy az emberiség romlottsága 
elérte azt a fokot, melyért Isten özön­

vizet bocsásson a földre. S mert hitt 
az újkori özönvízben, épített egy hatal­
mas bárkát, abban lakik családjával. 
Odavitte lovait, teheneit, tyúkjait es 
minden barmát. Az özönvíz tényleg el­
borította Appleton, II. Noénak tanyá­
ját.

AZ EMBERISÉG JÓLTEVoJE. A 
California állambeli Kos Angelesben 
lakó A veri 11 nevű ember egy lottoni 
nagvnénjétöl 10.000.000 dollárt örö­
költ. Ez az A vérül, aki a maga erejé­
ből nagyobb vagyont szerzett, mint a 
mennyiben jövedelmét elkölteni képes, 
azt tűzte ki czélul maga elé, amit már 
nagyon sokan tettek, de amit még senki 
elérni nem volt képes, hogy az embere­
ket megmenti a romlástól, a pusztulás­
tál, hogy a 10 millió dollár kamatait jó­
tékony ezé!okra fordítja oly módón, 
hogy pénzével érdemeseket segélyez. A 
tulajdonképpeni czélja azonban az, 
hogy a társadalom számkivetettjeit se­
gélyezi s igyekszik őket visszavezetni 
oda, ahonnan lesüllyedtek. Averill New 
Yorkban, vagy Chicagóban fog letele­
pedni.

GYILKOS ÉS ÖNGYILKOS. Wil­
liams! mÉgban lakott a Rosaft-liázaspár 
már évek óta. Rosaft Frigyes éjjeli őr 
már harmadik esztendeje s abból tartja 
fenn a családját. Rosaft né pedig a ha­
zait kezelte. Az egyikben ő lakott a 
férjével és gyermekeivel, a másikban 
pedig a férjezett leánya. Mindkét ház­
ban pedig kívülük, egy csomó lakó. 
Rosaft szombaton reggel, mikor a műn- 
gából hazajött, revolvert rántott s az­
zal alvó feleségére lőtt, akinek a golyó 
az orrát és az ajkait szakította le. 
Rosaft azután maga ellen fordította a 
fegyvert és szivén lőtte magát. Nyom­
ban meg is halt. Az asszonyt kórház­
ba szállították. Rosaft a gyilkosságot 
és öngyilkosságot valószínűleg pilla­
natnyi elmezavarban követte el.
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MEGINDUL A MUNKA.

fíiikuror Dusán ur, lapunknak ran- 
kini tudósítója a következőket Írja:

Eléggé hiteles forrásból értesültem, 
hogy az itteni hiilgyár július hő elsején 
teljes erővel felveszi az üzemet. Maga 
az igazgató mondta nekem, hogy ezer­
ötszáz embert fog munkába állítani.

Ugyancsak hiteles forrásból arról is 
értesültem, hogy az olvasztókban is 
szükség lesz legközelebb ezer munkás­
ra. mert ott július elsején megkezdik 
újból a munkát.

KEDVEZMÉNY

A MAGYAR

VISSZAVÄND0RL8K
RÉSZÉRE.

A magyar államvasutak a magyar 
vissza vá ndorlók részére 

FÉLÁRU MENÚTDÍJAKAT 
engedélyeztek.

.1 menetár tehát
N E W Y< MIKTŐL 1 »UDAPESTKI 

Géműitől vasúttal
21.00 DoL

ELUTAZÁS JUNIUS 17-ÉN.
■]elentkcz'éseket még csak néhány 

napig fogad el

LÁNG JÓZSEF
a „Nemzetközi Utazási Iroda"' 

igazgatója.
NEW YORK. 1496 SECOND Ave.

J. D. Moskowitz
Ohio állam közkedvelt bankára 

és hajóügynöke.
• *

KÉT BANKHÁZ
* *

KÖZJEGYZŐI IRODA.
A hajótársaságok törvényes 

ügynöke.
PÉNZKÜLDÉS 

A VILÁG MINDEN RÉSZÉBE 
A LEGOLCSÓBBAN 

ÉS A LEGGYORSABBAN 
— JÓTÁLLÁS MELLETT. — 

Alapittatott lS9S-ban.
J. D. MOSKOWITZ

1441 West Dakota street
és Kossuth-telep 

DAYTON, Ohio.

A NAGYVILÁGBÓL.
MERÉNYLET A TEMETÉSEN. 

Zola Emil hamvait most szállítottak ;n 
a temetőből a pautheonba. A temetésen 
jelenvolt a köztársasági elnök, a kor­
mány valamennyi tagja, a hatalmak 
képviselői és Dreyfus őrnagy, aki Zolá­
nak köszönhette, hogy hazaárulás! pere 
újra tárgyalás alá került s hogy az uj 
tárgyalás folyamán felmentettek. A 
szertartás alatt a „Francé Militaire" 
cziniü katonai szaklap egy belmunka- 
társa, akit Gregory néven ismernek, re­
volvert rántott és kétszer ralott Drey­
fus Alfrédre. A hirtelen támadt kava­
rodásban azt hitték, hogy az elnök el­
len követett el Gregory merényletet. 
Aki csak közelében volt, nekiesett hát 
a merénylőnek és a szó szoros értelmé­
ben leverték a sárga földig. Dreyfust 
az egyik golyo a kezelt sebesitette meg 
könnyen. Gregoryt azonnal aladtak, 
miután az orvosok bekötöztek a sebeit, 
a rendőrségnek. .V merényletnek egy 
Dreyfus-ellenes tüntetés volt a folyta­
tása.

EDWARD OROSZORSZÁKBAX. 
Edward angol király a felesége es leá­
nya társaságában a ,,N ietoria and Ab 
bért“ nevű jachton az orosz czáv láto­
gatására indult. A félhivatalos 
„Rossitja“ czimü orosz lap az angol ki­
rály látogatását örömmel veszi, de egy­
úttal sild kijelenteni, hogy ez koránt­
sem jelenti azt, mintha ez a régi barát­
ságokat, mint például az orosz-német 
jó viszonyt meglazítaná.

LAJOS VICTOR KEGYBEN. Fe­
renc/, József öescse, akit evek előtt a ki­
rály Salzburgba száműzött egy nagy­
szabású botrány elkövetése után, ismét 
visszakerült bátyjának kegyeibe. A ki­
rály engedélyezte neki az udvartartást 
és udvarmesternek Thurn-Holtenstein 
Károly grófot nevezte ki melléje.

BAJOK PERZSIÁBAN. A pn-zsiai 
belső zavarok egyre növekednek. Ma 
már oly nagyok Perzsiában, d ■ különö­
sen Teheránban a bajok, hogy a sah 
nagy kíséretével elhagyta a palotajar 
és minden valószínűség szerint hosz- 
szabb tartózkodásra külföldre szándé­
kozik utazni. Nagy megbotránkozást 
szült a sah kivonulásakor a katonaság 
viselkedése. A katonák ugyanis ki ro­
hantak a várpalota kapuján és fegyve­
reiket elsütve kiáltották: ..!/■ a naezio- 
nal istákkal!“ Szentpétervári kábel 
szerint a sah nem sokáig tarthatja ma­
gát a trónon.

ELTŰNT GRÓF. Eulenburg hei- 
czeg ellen hamis eskü miatt megindí­
tott bünperhen ugyancsak különös do­
log történt. Wedel gróf. akit az ügyész­
ség a herezeg elleni perben tanukén! 
beidézett, nyomtalanul eltűnt. A gróf 
tanúvallomása egyik legfontosabb tá­
masza lett volna az ügyészségnek. We­
del a már elhunyt Victoria császárné­
nak volt szolgálattevő, kamarása, jelen­
leg a berlini udvar ezeremónia-mestere 
és egy óriási hitbizománv ura.

PÁRBAJ ELLEN. Budpesten tar­
totta meg a nemzetközi párbajellenes 
liga első. kongresszusát. A kongresszu­
son Günther Antal magyar igazságügy- 
miniszter felszólalása — melylyel la­
punk „Szilánkok“ rovatában foglalko­
zunk — keltette fel a legnagyobb ér­
deklődést. Günther ugyanis azt mond­
ta. hogy az államnak kell gondoskod­
nia az egyéni becsület megvédéséről.

A SZERB KIRÁLY. A szerb hiva­
talos lap Belgrádiam azt a hirt közölte, 
hogy Péter király augusztusban meg­
látogatja Ferenc/ Józsefet. A bécsi 
udvar a szerb király eme tervét egyene­
sen nevetségesnek tartja, mert Péter 
király maga tudja azt legjobban, hogy’’ 
Ferencz József, de sőt Európának 
egyetlen uralkodója sem fogja öt fo­
gadni. Mert az európai udvarokat 
nem lehet meggyőzni arról, hogy nem 
Péter volt az értelmi szerzője a szert) 
királygyilkosságnak és hogy nem ő> volt 
az, aki felbujtogatta a tiszteket, hogy 
Sándor királyt, a feleségét és az udvar 
többi áldozatul esett tagjait lemészá­
rolják. S az európai udvarok erre a 
meggyőződésre nem következtetés ut­
ján jutottak, hanem hivatalos iratok­
ból győződtek meg. A gyilkosságban 
bűnrészes Péter királyt tehát Ferencz 
József sohasem fogja fogadni. — Ez 
azonban még a legkisebb baja Péter ki­
rálynak. akinek az a nagyon vágyott 
korona oly rettenetesen szorítja a fe­
jét. A fenyegetődző és követelő király­
gyilkos tiszteknek is be kell tömni a 
száját s amellett önmagát is meg kell 
védeni a királygyilkosság vádjától a 
nép előtt. Sok galibát okoz neki a fia 
is, aki sült bolond s egvre-másra követi 
el az őrültségeit. Leányokat pofoz, a 
montenegrói fejedelem meggyilkolásá­

ra a szerb tisztekkel bombát gyártat, 
utezai botrányokat rendez, szóval min­
den olyan dolgot megcselekszik, amit a 
trónörökösök nem szoktak megcsele­
kedni.

KISZÖKÖTT GYILKOLNI. A rossz 
liir még a börtön falát is atjarja. Lzt 
bizonyítja a római börtönben féleszten­
dei büntetését leülő Brandisis esete. 
Brandisis, bármennyire el volt is külö­
nítve a világtól, megtudta, hogy a fele­
sége megcsalja öt. Egy szép reggelen 
megszökött a börtönből s hiába keres­
ték mindenfelé a csendőrök és rend­
őrök, nyomába akadni nem tudtak. Az­
nap délután bárom órakor jelentkezett 
ismét Brandisis. A rövid bet óra alatt 
megbizonyosodott felesége hűtlenségé­
vel s mindjárt igazságot is szolgálta­
tott : megölte az asszonyt. Akkor azt au 
visszatért a börtönbe és folytatja bün­
tetésének leülését.

SZENT ELLEM EK.

Még csak nemrég adtunk hirt a penn­
sylvaniai ..ördögüz- kr il", akik rajon­
gásukban agyontapostak egy kis leányt 
s most a börtönben várják büntetésü­
ket.

Ujablmn az ördögűzők New Yorkban 
is felütötték tanyájukat. Szent szelle­
meknek hívják magukat és lelki gyö- 
nvöriiséget találnak a kezük ügyébe 
akadt, áldozatok agyonkinzásával.

Az ördögűzőik, vagy a „szent szelle­
mek“ a 41-ik utcza 30-ik száma alatt 
ütötték fel tanyájukat, ahol egész éj­
szakákon át. a szomszédság nem kis ré­
mületére, pokoli lavinával folytatják 
az ördögűzés művészetét.

A minap éjjel egy Lee 1 ilmosne ne­
vű asszonyból annyira kiűzték az ördö­
göt. hogy a szerencséi len asszony most 
halálán van. Az asszonyt gyógykezelő 
orvos feljelentette a dolgot a rendőrsé­
gen, amely elég szentségtelemi 1 a bör­
tönbe» hurczolta a szent szellemeket.

Partos patika
KÉPES ÁRJEGYZÉKÉT

aki INGYEN akarja kapni 
írjon erre a ezimre:

PARTOS PHARMACY

160 SECOND AVENUE,

NEW YORK CITY.

DEUTSCH TESTVEREK
BANKHÁZA

■i ^ 319 East Houston st.. New York.
U jj Törvényes képviselői a legjobb 
a 5 hajóvonalnak. Hamburg. Bréma, 
> ?] Rotterdam, Antwerpen vagy Fiu- 

vj mén át r Cur.ard vonalon.
Pénzküldemények továbbítására 

‘ js az óhazába a legmegbízhatóbb ez ég. 
•j & KÖZJEGYZŐI HIVATAL.
-1 ti Magyar kölcsönkünyvtár, tüzbiz- 
{3 ti tositás, csomagok kihozatala és ha* 
p íj zaszállitása. 
g S Levélczim:
I I DEUTSCH BROS..

319 East Houston st., New York.

KUN T A M A $
PÉNZKÜLDŐ ÉS HAJÓJEGY ÜZLETE 

a saját házában 
ÓVADÉK

New Jersey államnál $20.000 
a hajótársulatoknál $5.000
New Jersey állami kézjegyző. 

Mindenféle okmányukat hitelesít és a konzulátus 
által láttamoztat.

Az utasokat személyesen elkíséri a hajóra. 
Levélczim:

LOCK BOX 97 — WHARTON, N. J.

KLEIN ISIDOR
MAGYAR BANKHÁZA

101 HAWKINS AVENUE, RANKIN, Pa. 
Legbiztosabban küld és kamatoztat pénzt. 
Legjobb hajókra ad el jegyeket. Pereket, 
szerződéseket, konzuli hiteleeitíeeket, 

katona-ügyeket biztosan ellntőz.

SOMI-BOROZD
1270 ELSŐ AVENUE, NEW YORK.

a 68. és 69-ik utczik közt.
HAZAI BOR. — HAZAI SZOKÁS. 

HAZAI LEVEGŐ.
Magyarok, a borozóba menjünk!

— MINDEN SZOMBAT ESTE — 
CZIGANYZENE.

Kel

19084



ns 9. Km j 1 inni- 0. A B V Á N D O A I ó r>. oldal.

rkban

IV.

ETE

N. J.

Hazai Dolgok.
ösxzeégett apácza.

BUDAPEST. A budai Jó Pásztor- 
!ostorban Pergvr Anna liarminczki- 

,-íí--z éves apácza vacsorát főzött. Köz- 
. 1 egy a tiizböl ki röppenő parázs a kö- 
■uycrc esett, melytől a ruhája lángra 
■ .hant. Mire a segítségére siető a pa­
sik a lángoló ruhát le tmlták róla tép­

ei. oly súlyos égési sebeket szenvedett, 
uogy eszméletlenül esett össze. A men- 

Szent Margit-kórházba szállitot-

örükség a bonczasztalon.
P, PDA PEST. Minap történt, hogy a 

/■ .ülkoszorú-szállóban öngyilkossá lett 
> :: 1;! jda Tamás huszonkilencz éves ezi- 

'Z'cgéd. Másnap beállított Sudrik 
I ,/scf czipeszhez egy jól öltözött fia tal­

i'. aki behiz -lgő modorával hamar 
gnyerte a mester bizalmát s aztán a 

Ív étkezőkét mondta el:
Tudomásomra jutott, hogy Suhaj- 

\ egreudeletet liagyot hátra és magár 
i-ieg általános örökösévé. Holnap 

g fogja kapni a végrendeleti végzést, 
ligyelmeztetem, hogy be akarják 

csapni.
— Hogyan ?

A maga elhunyt barátja ötezer ko­
ronái örökölt nemrég s ezt is magára 
hagyta, bár nem vette be a testámen- 
tnmba.

Elhitette aztán a derék czipészszel, 
hogv megszerzi a jelentékeny összeget, 
csak előzetes eljárási költséget bocsás­
son rendelkezésére. Sudrik megkötötte 
iz üzletet és nagyra nőtt az öröme, ami­

kor ezt a végzést is megkapta.
,.i\—21.—IS.427. 190S május 20-án.

1 ’égren delet i 1 ’égzes.
Melyben értesítjük Sudrik József 

, zipészf. Suhajda Tamás végrendel­
kezése folytán, melyben egy öltöny 
kék ruha. továbbá egy felöltő és egy 
35 koronáról szóiéi zálogházi érték- 
jegv hagyatott a fent nevezettnek, 
melyet folyó hó 29-én [szombat] dél­
előtt félkilencz órakor a ni. kir. áll. 
boneztani intézet. 111. cm., ajtó 10— 
11. sz. alatt átveheti. Igazolványul 
szíveskedjék katonaköny.vét, esetleg 
keresztiével ét. vagy ipa rigazol ványá t 
magával hozni. Okvetlen! megjele­
nés kéretik, ellenesetben a végrendel­
kezés megsemmisül. Szilágyi Béla 
helyett Lugossy Lajos.
A czipészmester készpénznek vette 

ezt a naiv iratot és előre nagyokat ivott 
a medve bőrére. A mikor pedig a mor­
góéban megjelent, kinevették és felvila- 
gosii.itták, hogy ott csak holttesteket 
tartanak, örökséget nem. Sudrik jelent­
kezett aztán a rendőrségen, az öngyilko­
sok és eltűntek osztályának a vezetőjé­
nél, T.évay Antal kapitánynál. Lévay 
megállapította, hogy itt okirathamisi- 
tás és szélhámosság történt, amelynek 
végrehajtóit nyomozzák.

1 f rágyújtotta az urát. 
BUDAPEST. Nagy József negyven- 

iiarom éves szénkereskedői ittas állapot* 
i.'in ión haza Futó-nteza 39. szám alatt 

üzletébe. Lefeküdt az ágyba és el-
Kés Mi a liázbeliek siirti füstöt 

:k kitódulni a szénkereskedő abla- 
11. ll ' iyitottak az üzletbe s ekkor 

ő . hogy az ágy égett. Nagy József 
.■ dig a lángok között jajveszékel. A 

szi-r. iii séilen embert a ház lakói inen- 
t.-ttéf: ki a tűzbő.l. melyet a tűzoltók el- 
dto:iák. A szénkereskedőt halálos sé- 

sekkel szállították a Eókus-kórház- 
. A r 'iidőrség vizsgálatot indított az 

.gvi.i-n ős a következőket állapította 
g. Nagy Jiizsef már hosszabb idői óta 

■ viszonyban él a feleségével, akitől 
_x lzli.-n már el is akart válni. Ez a 

re I lai'iiy nagyon elkeserítette Nagy 
• l'izsefei s az ivásra adta magút. Az 

.libi napokban állandóan korcsmak- 
lan tartózkodott. Néhány nappal ez- 

:r a házasfelek pénzhez jutottak, en- 
vömére kibékültek s este együtt 

ami mentek. Már hajnalodott, mi- 
■ v férj s feleség a közös lukasba eit. 

Nagy József, aki teljesen ittas volt, le­
feküdt s csakhamar mély álomba me- 

Nagy né vsak mámoros volt s ke­
gyül ni dologra határozta el magút. Mi­
it .a I férje aludt, azalatt ő leöntötte az 
agyar petróleummal s az ágy egyik sar­
kár meg,gyújtotta. Mikor a tűz már 
appangani kezdett, Nagy né elővette a 
a.,sarát, s elment a vásárcsarnokba s 
vsak akkor ment haza, mikor egy isme­
rőével találkozott s ez elmondotta neki, 
hogy az ura odaégett. A gonosz asz- 
sznny látszólag meglepődött s hazafu- 
f 'itt. Az urát akkor már bevitték a R°- 
kus-kórházha. Nagyné a rendőrségen 
töredelmesen megvallotta, hogy ö g> ]bi" 
.via meg az ura ágyát s úgy akart tőle 

megszabadulni. A bűnös asszonyt val­
lomása után letartóztatták.

Gyürky Ödön biinpöre.
BUDAPEST. Két évvel ezelőtt 

Gyürky Ödön lapszerkesztő a Katholi- 
kus Egyesületek Közvetítő Irodája czim 
alatt egy gahona 1 uzományi in) lát nyi­
tott a fővárosban. Ez az iroda eleinte 
lelkiismeretesen elszámolt a feleknek. 
Később azonban Gyürky nem fizette 
meg a termelőknek a hozzá beküldött s 
általa eladott gabona árát. Rövid idő 
alatt mintegy 31 termelőt károsított 
meg ily módon 70.000 korona erejéig. 
Mikor bűnét tovább nem lepelezhette s 
többen már feljelentést is tettek ellene, 
Gyürky dr. egy szép napon nyomtala­
nul eltűnt. Hiába nyomozta az ország 
valamennyi rendőrhatósága, nem tud­
tak a nyomára akadni. Végre egy év 
múltával egy ismerőse felismerte Nagy­
váradon. ahol özvegy Adamovszky Gyu­
láimnál álnév alatt lakott s feljelentette 
a rendőrségnek, amely letartóztatta. A 
kir. ügyészség vádiratot adott ki ellene 
sikkasztás bűntettei miatt. A vádirat 
ellen Gyürky dr. kifogásokkal élt, me­
lyeket most tárgyalt a vád tanács Lan­
ger dr. táblai bíró elnöklete alatt. A 
vádtanács Geszti Andor dr. ügyész vád­
ja és Pa rali Ferenvz dr. védelme után 
Gyürky Ödön dr.-t egy rendbeli folyta­
tólagosan elkövetett sikkasztás bűntet­
téért vád alá helyezte. Ugyanez alka­
lommal tárgyalta a vádtanács azt a sik­
kasztási panaszra beadott ügyészi vád­
irat elleni kifogást is, amelyben Györki 
dr. védekezik Berger Izidor azon felje­
lentése ellen, hogy ő 10.000 darab zsá­
kot jogtalanul eltulajdonított volna. A 
vádtanáes ezen sikkasztási vád tekinte­
tében megszüntette Gyürky dr. ellen a 
további eljárást. Ezen megszüntetésbe 
az ügyész is belenyugodott.

.1 muglódi czigányprímás.
BUDAPEST. Egy elázott paraszt- 

gazdának lmzta a fülébe a maglódi 
nagy korcsmában a válogatott nótákat 
Bódi László háromtagú bandája. A 
mulatság tetőpontján betoppant közi­
bük Gyurkovics József s elliuzatta a 
maga nótáját. De mivel pénz helyett 
verést Ígért, a banda megrohanta, mi­
közben a kellemetlen vendég kést rán­
tott s a prímást összeszurkálta. Dél- 
mán két óra tájban, mikor a czigáuyok 
mámorukat nagyjából kialudták, Bódi 
László két társával felkereste Gyurko- 
viesot, akit össze-vissza vertek s mikor 
lábáról leverték, a prímás rátérdelt s a 
magával hozott borotvával elnyiszálta 
a torkát, úgy hogy a szerencsét Imi áldo­
zat meghalt. A pestvidéki esküdtbiró- 
ság Bódi Lászlót halált okozott súlyos 
testi sértés büntette miatt hatévi fegy- 
házra, Loso Bélát hat havi és Bódi Kál­
mánt öthónapi fogházra Ítélte.

Nagy sztrájk.
DEBRECZEN. A kömives-, ács-, bá­

dogos-, lakatos- es festőm uukáisok 
sztrájkba léptek és a sztrájk veszedel­
mes arányokat öltött. Yégli Gyula 
rendőrfőkapitány feloszlatta a sztrájk­
tanyát, mert nagy volt a terrorizmus. 
Nyolcz dolgozó munkást véresre vertek 
a sztrájkolok, úgy hogy kórházba kel­
lett őket szállítani. A főkapitány tehe­
tetlen volt a sztrájkotokkal szemben, 
aki végső szorult.-Algában gróf Audrássy 
Gyula belügyminiszternek táviratozott 
segítségért, s a miniszter százhúsz 
csendőrt rendelt Debreczenbe. A csend­
őrök kettesével czirkálnak majd a rend­
őrség őrjárataival, mert különben nem 
lehet a rendet fentartani.

A főfelügyelő ur.
ESZTERGOM. A rendőrség letartóz­

tatta Bánt! [Bauer] József országszer­
te ismert szédelgőt, aki báró Bán Ily Jó­
zsefnek adta ki magát s néhány héttel 
ezelőtt ötszobás lakást bérelve, Eszter­
gom főterén a következő szövegű ez ég­
táblát függesztette ki: „A magyar kirá­
lyi állami dunaszabályozás jobbparti 
főfelügyelősége, báró Bánffy József fő­
felügyelői. Földmunkások és munka- 
felügyelő korlátolt számi im vétetnek 
fel.“ Természetesen ember ember há­
tán tolongott, s kérvény, bélyeg, s egyéb 
illetmény czimén 1—5 koronát fizetett 
mindegyik. Több mint kétezer ember 
járt a „főfelügyelőnél“, aki ily módon 
több mint tízezer koronát rakott zsebre. 
Űzőiméiről az esztergomi rendőrség tu­
domást szerzett, s a csalót letartóztatta.

Gyilkosság a kaszárnyában.
FÉLEG Y1TÁ/A. Az itteni honvéd- 

kaszárnyában titokzatos gyilkosság tör­
tént. Két első gyalogezredbe]! honvéd- 
őrmester összeverekedett a legénységi 
szobában. Verekedés közben az egyik 
őrmester revolvert rántott elő és hat­
szor rálőtt baj társára, aki holtan esett 
össze. A sötét tragédia természetesen 
nagy felfordulást idézett elő a félegyhá­
zai kaszárnyában, amelynek parancs­
noksága érthetetlen módon titkolja a 
vértes esetet. Az ezred vezetősége nem 
nyújt semmi felvilágosítást, annyi azon­

ban mégis kiszivárgott, hogy a két őr­
mester közt — akiknek nevét szintén 
eltitkolják — borzalmas harcz folyt le', 
s ennek az álmukból felriadt katonák 
mindvégig néma szemlélői voltak. Fél­
egyházán nagy izgalmat keltett a ka­
szárnyában történt gyilkosság, amely­
nek titokzatosságát csak fokozza az a 
körülmény, hogy a katonai hatóság 
mindent tagad.

Katona, mint ágybetét.
GYŐR. Érdekes ügyben Ítélkezett 

a győri kir. törvényszék. Iíanesó Esz­
ter, egy negyvenéves szoba leány, aki 
Szántó Mór vendéglősnél lakott, három 
napig, külön levő szobájában a szek­
rényben és a változatosság kedvéért az 
ágyában bevetve magánál rejtegetve 
tartotta szerel mesét,egy notórius tolvaj 
szökött katonát. Ez azonban unta a 
helyzetet és a harmadik éjszaka kiment 
a városba üdülni. Közben betört Yeö- 
reös Jenői ügyvédhez, majd ugyanazon 
éjszakán a leány útmutatására Szántó 
Mór pénzesszekrényét is elemelte, aztán 
megszökött. A fa képnél hagyott leány 
elkeseredésében maga jelentette fel a 
dolgot. A törvényszék a szerelmes szi- 
vii leányt kétévi fogházra Ítélte. Az 
Ítélet jogerős s igy Esztert elviszik Má- 
ria-Nosztrára.

■T egy só rá laszt á s.
G Y('> R S % EN T MÁRTON. A nagy­

községben. ahova Pannonhalma is tar­
tozik, most volt a községi jegyzőválasz­
tás. Egyhangúlag megválasztották 
Pósch Mihály nagyhavát falui körjegy­
zőt, a Györmegyei Jegyzőegyesület el­
nökét, megyebizottsági tagot.

Megint gyilkolnak a czigáuyok.
KAPOSVÁR. A közeli Ságvár köz­

ségben egy csapat vándorczigánv kincs- 
keresés ürügye alatt több embert az er- 
döbo csalt, akiknek mindegyike 300 ko­
ronát vitt magával a czigáuyok megju- 
talmazására. Az erdőben a czigányok 
megrohanták az embereket, kirabolták 
őket, s közölök az egyiket, Kürti Mi­
hály fühlmivest, ösze.szurkálták. Kürti 
haldoklik. A czigányok megszöktek. A 
vizsgálat megindult.

I'erekedő tisztviselők.
KARGZAG. Tóth Kálmán polgár- 

mester, Rimaszombathy István tanács­
nok és Duri József városi szolga, vala­
mint Győri Gáspár megyebizottsági tag 
előbb inzultálták, majd tettlegesen bán 
tál mázták Klein István lapszerkesztőt. 
A bántalmazott lapszerkesztő feljelen­
tést tett a karezagi járásbíróságnál, a 
mely minap Ítélkezett ebben az ügyben 
és Tóth Kálmán polgármestert, Iíima- 
szombathv István tanácsnokot, vala-

HUNFALVY HUGO
Hites ügyvéd és jogtanácsos, 

— közjegyzői hivatal. — 
Iroda a főpostával szemben. 

231 BROADWAY New Yrork City.

„H ÜNYADI HAL L“ 
l-díJ/ Are. A. New York.

A 7.0 és 80-ik utczák közt.
— Elsőrendű magyar bor és sörcsarnok. —

MÓZER JÓZSEF, tulajdonos.
A ff iiplowni magyarság legkedveltebb 

mulatója.
— A hires EHRET-féle sört méri. —-

$25,000.00 ÁLLAMI BIZTOSÍTÉK.

Joseph Major Mvers
péuzküldö Irodái

Füüzlct: PHILLIPSBU2G, N. J., 
Fióküzlet: ALPHA, N. J.

Az összes ha jó vonalak törvényes képviselője. 
PénzkiUdcs <oz ó-hazaha; a legbiztosabban és 
legolcsóbban szállítok. Mindenféle hazai pe­
res ügyeket, valamint konzuli hitelesítéseket 
elvégzek. Egyedüli közjegyző Phillipsburg és 
környékén. Honfitársaim minden ügyben in­

gyenes felvilágosítást kapnak. m

THE CITY BANK co.
biztos, erős, megbízható.

Takarékbetétek után 4 százalékot 
— fizet. —

10 AVENUE és PEARL ST. sarkán. 
SOUTH LORAIN, Ohio.

The ‘STATE BANK’
AZ ÁLLAM BANKJA

378 Grand Sreet, New York City.

Elnök Richard O. L„ alelnök Kohn Ar­
nold, másodalelnök Burckett L. Walter, 
pénztáros Voorhis A. I., alpénztároe 

Kneisel János.
Töke, felesleg, nyeremény,

több, mint ...................  $1,000.000
Betétek több, mint ................   16,000.000

Pénzküldeményeket elfogadnak a világ 
minden részébe.

HAJÓJEGYEK minden vonalra kaphatók.

mint Győrt" Gáspár bizottsági tagot a 
súlyos testi sértés vétségében bűnösnek 
mondta ki és egyenként 10, illetőleg lö 
napi elzárásra Ítélte, ellenben Duri Jó­
zsef szolgát a vád alól felmentette, ügy 
a panaszos, valamint a vádlottak az Íté­
letet megfelebbezték.

11 arminczkétlevelü biblia.
KECSKEMÉT. Buzgóbb hive nem 

volt a „nemzeti csendesnek“ Afrány 
Károly itteni joghallgatónál, aki a 
Rovatban és egyéb mulatóhelyen for­
gatta a harm inczkétlevelü bibliát Rei­
ner Károly ügynökkel és Szabó József 
kávéssal. A játékosok azonban egy al­
kalommal a ezukassza fölött hevesen 
összezördültek s a harezot áttették a lm- 
lyi lapok nyílttéri rovatába, ahol igye­
keztek egymásról leszedni a keresztvi­
zet. Az egyik lapban Zs. aláírással, a 
jogász figyelmeztette a közönséget, hogy 
két veszedelmes hamiskártyás ki szokta 
fosztani a körmük közé került áldoza­
tot. Mire az ügynök és kávés a másik 
lapban azzal vágott vissza, hogy az az 
alak, aki Zs. betű alá rejtőzött, közön­
séges sipista, aki öt kártyával szokott 
ferblizni s minduntalan ki tudja vágni 
a harminczegy pirosat, vagy mint ma­
gyarul mondják, a fluszt. A pakli nagy­
mestere előtt különben még a pinka­
kassza magasztos intézménye sem szent, 
mert meg szokta vámolni annak far'jii- 
mát, amiért a pinezérek már több ízben 
kidobták. A dolog a bíróság elé került 
s a kecskeméti törvényszék nyomtat­
vány utján elkövetett rágalmazás vétsé­
ge miatt Reinert és Szabót egy-egy hó­
napi fogházra és 100—100 korona pénz- 
büntetésre, Afrányt pedig negyven ko­
ronára Ítélte. A királyi tábla Reinert 
110 korona pénzbüntetésre ítélte,, a má­
sik két vádlottat ellenben felmentette. 
A Kúria elutasította az elsőrendű vád­
lott semmiségi panaszát.

Zsákba varrt holttest.
KÖRMEND. Minap néhány gyer­

mek a Rába folyóhoz ment fürödni. Mi­
kor az egyik fin beljebb ment a folyó­
ban, a lábát egy kemény tárgyba ütötte. 
Kíváncsiságból a viz alá bukott, hogy 
megnézze, mi lehet az. Meg is találta, 
de nagy súlya miatt nem bírta felemel­
ni és igy társait hívta segítségül. Ezek 
a zsákot, mely nagyobb kődarabokkal 
és vassulyokkal volt erősen körülkötöz­
ve, a partra vonszolták. Nekiestek a

zsákmánynak, de mikor felbontották, 
visszaborzadtak. Egy újszülött gyer­
mek holtteste volt a zsákban.

Gyilkos Tisza.
MOIIOL. Bácsmegve. A községben 

halálos végű szerencsétlenségnek lett az 
áldozata két kis testvér, a hatéves 
Grécski Gyula és a kétéves Grécski Szá­
va. A fiuk a Tisza partján játszadoztak 
s eközben a kisebbiknek megcsúszott a 
lába és a folyóba esett, ahol azonnal el­
merült. Az idősebbik utána ugrott, de 
az is helefult. A két kis holttestet el­
sodorta a Tisza árja és most nem tud­
nak rájuk akadni.

II el ven nyolc: gyújt ogat ás.
MURASZOMBAT. A muraszombati 

járásban évek óta garázdálkodik egy 
vad parasztokból összeszövetkezett 
gyű j toga tóbanda. Házaikat, gazdasági 
gépeiket, terméseiket tiz-tizenötszórós 
áron biztosították, azután alig néhány 
napra felgyújtották. Éveken keresztül 
sikerült nekik folytatni ezeket a bűnös 
üzelmeket. Nemrég azonban gyanút fo­
gott a csendőrség és erélyes nyomozást 
kezdett. Negyedfélhónapig tartott a 
nyomozás, amelyet a csendőrség most 
befejezett. Hetvennyolcz nyújtó,gatási 
esetet nyomozot ki a esendőrség. Letar­
tóztattak 38 egyént és feljelentettek ki- 
lenczvenhetet. így tehát a bűnszövet­
kezetnek százharminezüt működő tagja 
volt. A letartóztatottak még a mura- 
szombati kir. járásbíróság fogházában 
vannak, ahonnan a napokban szállítják 
át őket, az erre vonatkozó bűnügyi ira­
tokkal együtt, a szombathelyi királyi 
ügyészséghez. De nemcsak gyújtogatá­
sokat. hanem ennél sokkal borzalma­
sabb bűnöket is derített ki a esendőrség. 
Gyilkosság, rablás, tolvajlás. okira tha- 
misitás terheli a vad gvujtogatókat. 
Ezekben az ügyekben a csendőrség to­
vább folytatja a nyomozást.

Szerencsétlenül járt katona.
NAGYMTHÁLY. Csatári Sándor 

tiszaadonyi születésű 22 éves Turjare- 
metén állomásozó ménes-katona a múlt 
napokban az országos vásár alkalmával 
Nagymihályha ment lóháton. Ott fel­
öntött a garatra s hazajövet közben le­
esett a lóról s eltörött a nyakcsigolyája. 
A vásárról hazamenők felszedték a sze­
rencsétlen katonát, akit beszállítottak 
a nagyiniliályi közkórházba, ahol egv 
óra múlva kiszenvedett.

1 15.000.00 Biztosíték New York Állam Pénztáránál.

SCHWABACH , 
MAGYAR BANKHAZA

1431—1st Ave., New York. A 74-IK UTCZA KÖZELÉBEN.
AZ ÖSSZES HAJÓTÁRSULATOK MEGHATALMAZOTT KÉPVISELŐJE. 

HAJÓJEGYEK bármely vonalra ered éti áron. 
PÉNZKÜLDEMÉNYEK legbiztosabb an és leggyorsabban toráb

bittatnak.
KÖZJEGYZŐI IRODA. — HAZAI ÜGYEK gyors és pontos el­

intézése. — Felvilágosítás INGYEN. — TŰZBIZTOSÍTÁS.
31

KNAITH, NACH0D ÉS KÜHNE
P PÉNZUTALVÁNYOK,HITELLEVELEK A VILÁG MINDEN RÉSZÉBE 
g ÖRÖKSÉGEKET ÉS KÖVETELÉSEKET PONTOSAN BEHAJTANAK

! 15 WILLIAM STREET - = NEW YORK.

NEMETH DEZSŐ
OKLEVELES 

AMERIKAI MAGYAR ÜGYVÉD.
Peres és perenkivüli ügyek.

TŰZBIZTOSÍTÁS. —
Közjegyzői okmányok. 

REAL ESTATE.

136 CHAPIN ST. (a Jefferson street sarkán)
SOUTH BEND, IND.

MONOPOL KAVEHAZ
EUDNER és ROTH, tulajdonosok 

NEW YORK, 145 MÁSODIK AVENUE, a kilenezedik uteza sarkán 
— Kitűnő ételek és italok —

A MAGYAROKNAK KEDVENCZ TALÁLKOZÁSI HELYE 
— Szombat és vasárnap este elsőrangú czig anyaimé —
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II buli srtr.
N.XHYX ÁRAD. Kocsi Elemér hon- 

védhnszár I'liadmigy éjjel ki lovagolt; 
reggelre a léi gazdája nélkül jött haza. 
Aum'idva kezdték keresni Kocsit, akit 
már ekkorára néhány fuvaros az utszé­
len meg is talált — eszméletlenül. A 
helyén—égi kéirházlm vitték, ahol konsta­
tálták, hogy agyrázkódást szenvedett.

IH'.nihilt xzvrkexzhi.
NYI REHYIIÁZA. Kinos botrány 

történt ma a város féderén. Y ttjtla D ‘-
/.> ,(. a ..Szaholcsvárineeye“ szerkeszt >- 
jér Kiár Jenő liszthelyettes és Kiár An­
drás tettlegesen inznltálták. A megtá­
madott szerkesztőit a közönség mentette
meg a tiszt helyet tes és fivére elöl. A tá­
madásra az adott okéit, hogy a szerkesz­
tő néhány nappal ezelőtt lapjában meg­
írta, l„>gy a Kiár testvérek a színházi 
páholyban illetlenül viselkedtek. A köz­
ié mén vért Kiár István Kállay Tamas 
országgyűlési képviselő és Szunyogh 
Ferencz utján elégtételt kért, A szer­
kesztő. is megnevezte segédéit. Mief tt 
azonban a felek megbízottai tárgyalhat­
tak volna, megtörtént az összetűzés.

(’xi,tin In lm rillnnicxapás.
ÖCSÖD, líékésinegye. A községhez 

tartozó tanyákon Murányi 1 -álhit t-i- 
nyásgaztla a múlt hetekben egy este 9
óra tájban mennydörgésre es villámlás­
ra ébredt fel. Kiment a szobából, hogy 
megnézze, be vannak-e zárva az apr i- 
marhák. Felesege nem győzte várni es 
kihűl tot t neki. Mivel választ nem ka­
pott, kiment utána s férjét a konyhá­
ban hanyatt elterülve találta s észrevet­
te. hogy a konyhaajtó ki van tárva, az 
ajtófélfa végig van hasítva s egészen 
megfeketedve. Az asszony eleinte víz­
zel locsolta az urát, majd segítséget hí­
vott s férjét az ágyba fektette. Murá­
nyi 1 íálint egy hétig nem tudott meg­
szólalni s ez idő után elmondotta, hogy 
mikor a konyhaajtót kinyitotta, a vil­
lám beütött a kéményen, kicsapta az aj­
tót. fején a hajának egy részét lesurol- 
ta. inge nyakán beszakadt s jobb olda­
lán végigfutott s jobb lábán lev-, papu­
csának sarkát leégette s nyakán és jobb 
oldalán végig elszenesedést okozott. A 
„vakon levél égési seb nyoma mindig 
nieg fog látszani. Murányit egy bét 
múlva vették gyógykezelés ala és lassan 
felgyógyult.

.1; öreg halász’.
OPPOYA. Torontálmegye. A köz- 

ségbeii szép ünnepélyt rendeztek az 
öreg líobajanin Lázár lialaszmesternek, 
aki ötvenhárom i-sztendé, óta odaadó hű­
séggel szolgálja Mátics Jánost, a ha­
lászati jog tulajdonosát. Az öreg ba­
hisznak Darányi földmivelésügyi mi­
niszter hűséges szolgálatúért kitüntet > 
oklevelet és száz korona jutalmat kül­
dött. A kitüntetett halászmester tiszte­
letére nemcsak a falu. hanem a környék 
is összegyűlt. Az iskolásgyermekek a 
Iiákóczi-indnlóval ajkaikon fogták köz­
re az egyszerit öreg embert s kisérték 
fel a fel lobogózott faluliázálioz, ahol 
Tvurcsity (iyörgy esperes lendületes 
szavakul emelte ki az ünnep fontossá­
gát, a tisztességes munka és lui szolga­
im érdemét. Szép beszédet intézett az 
összesereglett néphez Zsiross Imre já- 
rási fé.sz.olgahíréi is, mire az ősz Bobaja- 
nin halászmester könyökig meghatva 
mondott köszönet ot.

i'ifif marhaltól' miatt.
SOÍ.T. Citóf Nemes Vincze miska- 

halmi posztáján az intéző gazdatiszt 
,.gy harminezéves béressel lépfenében 
megdöglött szarvasmarhát nyuzatott 
meg. A béres vérmérgezést kapott s 
harminczliat óra múlva meghalt. Egy 
darab marhabén- miatt [amit az állator­
vos utólag elásatott] egy fiatal asszony 
S két csepp gyermek kenyérkereső nél­
kül maradt.

I ihín király Sopronba n.
SOPRON. Frigyes dán király Becs­

li..! teljes inkognitóban Sopronba érke­
zett. Kíséretében volt Bull főudvartnes- 
ter és a szolgálattevő, kamarás. A ki­
rály kísérőivel gyalog besétált a város­
ba.’amelyet jól ismer még abból az td - 
h.,1 amikor boldogult felesége ott la­
kott. Azután betért Bergmann üveges­
nek boltjába, majd onnan a lakásába, 
ahol személyesen tűzte fel a magúval 
hozott múlj det az öreg iparos mellere. 
A király Bergmannt. aki az evangéli­
kus templom gondnoka, régebben isme­
ri és valahányszor Sopronba jött, min­
dig meglátogatta. Ezután kísérőivel 
együtt kisétált Sopron legszebb tér ere. 
Xz íitezán senki sem járt, aki a kira-Ui 
zavarta volna. Innét a király a deli 
vaspálya állomására sétált, ahova ak­
korra Tőé der polgármester is kiment es 
a polgárt:! stértől szívélyes búcsút véve, 
visszautazolt Bécsbe.

(! i/ilkox nyitátor.
SZÉKESEEÍIÉRY.xE. T: ttdkiv ü 1

érdekes bűnpert tárgyalt a székesfehér­

vári esküdtbiróság. Zichy Janos gróf 
Kisláng község határában nemrégiben 
egv nagyobb darab földet parezelluzta- 
tott. Az ország különbözői vidékéről kis­
gazdák vették bérbe az eldarabolt föl­
deket s ott meg is telepedtek. A telepe­
sek közt volt Túrós György 38 eszten­
dős földmives is, aki alig hogy odajött, 
Kislángon megalapította a szocziulde­
mokrata pártot és arra izgatta a község 
lakóit, hogy ne fizessenek ámulat a par- 
czellázó Zieby-uradalomnak. A község 
békés természetű polgárai persze nein 
értettek vele egyet s ezért folytonos vi­
szálykodás volt közöttük. Túróst izga- 
ga természete miatt a Polgári Kor tag­
jai sorába sóm vették fel, amit Portele­
id József odavaló csizmadiának tulaj­
donított. Ez év márczius l.»-én ünne­
pélyt rendezett a Polgári Kör és erre 
Túróst nem hívták meg. de azért elment 
Oda és közbeszéilássál zavarta meg a ta­
nító ünnepi beszédét. Erre távozásra 
szólították fel. Túrós egy mellékszoba- 
ba vonult s ott inni kezdett. Mikor be­
esteledett. valami verek -dós keletkezett 
a vendéglőiben. A zür-zavart arra hasz­
nálta fel Túrós György, hogy a magá­
val hozott revolverrel az ott levő hara­
gosára, Porteleki József czizmadiára
rábírt. A golyó a szerencsét hm embert 
halántékon találta s nyomban megölte. 
A gyilkos hazamenekült, de a csend­
őrök csakhamar letartóztatták. Most 
Ítélkezett felette a székesfehérvári tör­
vényszék mint esküdtbiróság. Az es­
küdtek igazmondása alapján a törvény­
szék Túrós Györgyöd szándékos ember­
ölés miatt tizenkét évi fegvhazra Ítélte.

Knth. Ínyen yryycsiilct ünnepi}.
TNG VÁR. Az ungvári Katii. Le­

gényegyesület felemeli. Ünnepségek közt 
vonult be uj, valóban díszes otthonába. 
A társadalomnak meleg érdeklődésé kí­
sérte az egyesület ünnepségét, melynek 
igen szép. kimagasló jelenetei voltak. 
Az egyesület emeletes épülete a Kaziu- 
czy-utczában áll. Az emeleten táncztc- 
rentül szolgáló társalkodó, olvasó, 
könyvtár- és vendégszoba van: a föld­
szinten pedig az egyházfi és az alapít­
ványi szegények lakásán kívül két bolt- 
helyiség foglal helyet. — Múlt vasár­
nap délelőtt l/őll órakor kezdődött a 
felszentelési ünnepély, melyen nagyon 
sokan vettek részt az intelligencziából 
és a polgári társadalomból. Megjelen­
tek: Firczák Gyula görög katli. püspök. 
Pap Antal pápai ]irotonotarius, labor 
Péter pénzügyigazgató, Romanecz Mi­
hály főgimnáziumi igazgató. Kozma 
Gyula járásbiró és még igen sokán. Az 
egyesület tagjai zászlójuk alatt teljes 
számban ré-ztvettek lélekemelő ünnepe­
lvükön. A felszentelés! szertartást 
Ben kő. József apát-f. esperes végezte, 
majd a szertartást a Himnusz magasz­
tos hangjai követték. Az egész közön­
ség énekelt. A magyarok fenséges imád­
ságának elhangzása után Firczák Óvn­
ia' püspök magasszárnyalásu beszédet
intézett az egyesület tagjaihoz.

még mindig az elnyomatás korát élnők és titok 
ban, suttyomban kellene nmgemlékeznünk kő 
seinkről. A magyar képWelőház harmadfel 
száz függetlenségi képviselője közül három áll 
ta körül a honvédszobrot és a két képviselő és 
a véletlenül összesereglett néhán> jámbor bu 
dai előtt mondotta el Szentkirályi Zoltán ün 

népi beszédét:
Budavár bevételének évfordulóján — mon­

dotta — leteszem a névtelen hősök, a magyar 
honvédek szobrára a képviselőház koszul u 
ját, az országgyűlés kegyelete és hálája je­
léül. A történelem példákkal tanít a jelen 
munkásságára, a jövő irányítására. A ma 
gyár nemzet a vértanuk nemzete. Alig lehet 
magyar föld göröngye, melyet honfivér ne áz 
tatott volna. Mikor a szél felkavarja a fold 
porát és szemünkbe vágja s onnan könnyeket 
fakaszt, talán azért van, mert a porszemeket 
is az önzetlen hősük vére itatta át. Áldjuk 
emléketeket, dicső honvédek; példátok lelke­
sít, kitartásra, munkára, a haza javáért, bol­
dogságáért, függetlenségéért. Biztosan hi­
szem. ha jönne ismét megpróbáltatás, a mi 
vérünk sem drágább, mint volt a tietek, dicső 

honvédek. Bármily nagy legyen és lesz e 
nemzet, emléketek mindig drága, mindig ál­

dott legyen!
Azután letette a koszorút a szobor talapzata- 

ra. A koszorún ez a felírás:
A HŐS HONVÉDEK DICSŐ EMLÉKÉNEK:

A MAGYAR ORSZÁGGYŰLÉS 
KÉPVISELŐ HÁZ A.

Ezzel a három magános zarándok visszarán­
tok Pestre. Amikor a parlament épületébe 
megérkeztek. Nagy György nem tudta türtőz­
tetni a haragját és felháborodott szóval támadt 
miniszterekre, képviselőkre, hogy ezt a szé­
gyent megesni hagyták a magyar parlamenten. 
Vállvonogatás, közönbös, czinikus mosolyok fo­
gadták. A fiatal, lelkes képviselő szembeke­

rült a folyosón Jekelfaiussyval:
— Nem restelled, kegyelmes uram, — mondta 

neki Nagy György kipirult orczával — hogy a 
honvédeket sehol sem lehetett látni ezen a mai 

ünnepen?
Jekelfalussy is csak mosolygott:
— A te hibád, — felelte — miért nem adtad 

ki a parancsot, hogy az egész honvédhelyőrség, 
teljes díszben kivonuljon a szoborhoz?

És ezzel el volt intézve a Budavár bevételé­
nek napján esett szégyen. Egy rossz viczczel. 
Vájjon érdemesek-e ezek az emberek rá, hogy 
azt a földet tapodják, ahol a Buda falán elesett 

hősök nyugszanak?

_Ez nem áll. Oroszországban ott vannak a

tuhngok, ezeknek sincs fegyverük.
— Ezek barlanglakok, ugy e?
__Nem több kultúrájúk van. mint nekünk.
— Oroszországban? Gratulálok magának. Is­

meri maga a büntető törvénykönyvet?

__Nem ismerem, semmi közöm hozzá.
Ezután a másodrendű vádlottat, Hermann Sa­

lamont hallgatják ki. Szintén nem érzi magát 
bűnösnek. Erkölcstelen intézménynek tartja a 
hadsereget, amely csak tömeggyilkolásra alkat- 

inas.
— Hol szedte maga ezeket az eszméket?
— Olvastam Tolsztojt, az uj testamentumot, 

Pasqual emlékiratait...

Az elnök (közbeszól): Az újságokban és a 
könyvekben csak hetük vannak, ott nem gyil­
kolnak. Okosabban tenné, ha többet dolgoznék. 
Istenem, micsoda frázisokat használnak ezek a 

gyerekek!
A közönség soraiban valaki pisszeg, mire az 

elnök rendreutasitja a közönséget. Hermann 
ezután kijelenti, hogy több kérdésre nem haj­
landó felelni. A bíróság mindkét vádlottra 

megállapította a bűnösséget. E marasztaló ver­

dikt alapján a bíróság Glücksmannt egy évi, 

Hermannt pedig $ havi államfogházra Ítélte. 

Az ítélet eilen Glücksmann semmiség! panasz- 

szál élt.

Kedd, június 0.

A HADSEREG ELLEN.

HŐSÖK EMLÉKE.

Budavár bevételének ötvenkilenczedik 
évfordulója.

Május 22-iki kelettel írják hazulról:
A Várkertben, ahol most az ákácz nehéz illa­

ta terjeng, virágzanak a bokrok, és családok, 
kis gyerekekkel sétálgatnak, ötvenkilenez év­
vel ezelőtt véres tánezot tánczolt a halai. A 
honvédek, hajnal után. az utolsó, elkeseredett, 
csaknem négyórás rohammal, a Várbazár he­
lyén volt egyik ház padlásán keresztül betörtek 
a Várkert legalsó terrászába. Ugyanakkor a 
Duna partján épült előretolt védmüveket bevet­
ték. A Bástya-sétányon pedig, a Krisztinavá­
ros felé eső falon, ahol a Naphegyen felállított 
bömbölő honvédágyuk rést ütöttek, rajokban 
másztak fel a résen a honvédek. Hentzi halá­
los sebet kapott és az osztrák Buda hét órakor 

reggel magyar kézben volt.
A magyar történelem legfényesebb napjai kö­

zül való ez a nap és minden magyar embernek 
földobog a szive, amikor rá emlékezik. Ez a 
mai magyar képviselöház azonban szégyent szé­
gyenre halmozva, megfeledkezett erről a napról 
is. Nem véletlenül feledkezett meg. hanem 
mert az emlékezés kellemetlen lett volna a kor­
mánynak. Nagy György tegnapi beszéde aztán 
erélyesen felfrissítette riiamelukék petyhüdő 
emlékezését. Savanyúan, kénytelen-kelletlen 
mégis elhatározták, hogy az országgyűlés nevé­
ben koszorút helyeznek a budavári honvédszo­

borra.
A koszorú elhelyezése ma délelőtt történt 

meg — újabb botrány kapcsán. Szentkirályi 
Zoltán, a pap-képviselő, teljes papi ornátusban, 
Nagy György diszmagyarban és Szász József 
vitték a koszorút. Tizenegy órakor értek a 
honvédszoborhoz, ahol nagy meglepetés érte 
ükét. A honvédek legszebb, legdicsőbb fegy­
vertettének. az ország szive visszafoglalásának 
megünneplésére nem volt ott senki. Mintha

A „Társadalmi Forradalom“ sajtópöre.

Budapestről írják:
A „Társadalmi Forradalom“ czimü szoczialis- 

ta lap. amelynek gróf Batthyány Ervin a meg­
alapítója, egyik tavalyi számát az antimilitariz- 
musnak szentelte. Négy czikke, három pró­
zában, egy versben foglalkozott a hadsereg in­
tézményével olyan tendencziával, hogy nem ke­
rülhette el az ügyészség figyelmét, mefy izga­
tásért indított pórt a forradalmi szoczialisták 

lapja ellen.
A sajtópört Zsitvay Leó elnöklésvel most tár­

gyalta az esküdtbiróság. Az inkriminált czik- 
kekért két fiatal szabósegéd, Glücksmann Mik­
sa és Hermann Salamon álltak helyt. Az inkri­
minált czikkek azt proklamálják, hogy a kato­
naság formájában szentesített tömeggyilkosság 
éppen olyan gaztett, mint egy közönséges rabló­
banda által elkövetett rablógyilkosság. Felhív­
ja ezért a katonákat, akik azelőtt munkások 
voltak, hogy gondolkodjanak erről s ahhoz ké­
pest cselekedjenek. Az elnök egyenkint kihall­
gatta a vádlottakat, első sorban Glücksmann 

Miksát.
Az elnök: ön a hadierö, mint az alkotmány 

egyik intézménye ellen való izgatással van vá­

dolva. Bűnösnek érzi magát?
Glücksmann: Nem. A tudósok között job­

ban el van terjedve az antimilitarizmus, mint 
a munkások között. Én a hadsereg intézmé­
nyét erkölcstelen, barbár dolognak tartom, a 
melyet el kell törölni. Különben is ezt a czik- 
ket, amelyért én itt vádolva vagyok, Tolsztoj 
Leó gróf szórul-szóra megírta. Itt van ez a 
czikk. (Felmutatja Tolsztoj czikkét.) Én csak 
kiollóztam ezt a kassai lapokból.

— Kinek a lapja a „Társadalmi Forradalom .
— A forradalmi szoczialistáké.
— Mi ezeknek a programmjuk?
— A békés társadalmi átalakulás.
__Szóval, egy vérnélküli forradalom, ön azt

mondja, hogy kiollózta a czikket. Ilyen cselek­
ményt a sajtójogban nem ismerünk. Miért gyű­

löli maga a hadsereget?
— Azért, mert az csak a sztrájkok leveréséi e 

és a nemzetiségek legyilkolááára alkalmas.
— Éretlen ember bocsát ki ilyet a száján.
— Kérem, ott vannak a háborúk; ha én kato­

na vagyok, kivezényelnek olyan ellenség ellen, 

amelyet nem is ismerek.
— Hát ha a muszka magát támadja meg?
— Engem nem támad meg.
— Persze, mert hamar elrejtőzik egy pinezé- 

be. Ismerjük az ilyen hősüket. Ha olvasta 
volna az emberiség történetét, láthatta volna, 
hogy még a legkisebb törpék is fel vannak fegy­

verkezve.

Testvér is, tanú is
Bizonyítja.

A Collins N. Y. Medical Institute
Tekintetes orvos Űr!

Az itteni orvosok véleménye és minden tünet tanúsága 
szerint tüdővészben szenvedtem s miután sem itt, sem a ki r 
nyéken nem találtam segélyt, Önhöz fordultam, s az Ön kitűnő 
gyógymódja és hatásos orvosságaitól teljesen kigyógyultam, 
ma már jól érzem magam s az életemet fenyegető nagy veszede­
lem eltűnt teljesen. Fogadja ezért leghálásabb koszönetemet. 
Vintondale, Pa. P. O. B. 98. Szkrha PáI> Patiens‘
Előttünk:
Szkrha János, testvér és tanú.
Mihály Pál, tanú. ___________ ______

Egy anya családi öröme és boldogsága.
Kedves jó Doktor Úr !

Tizenkét évig voltam magtalan, mindenem 
megvolt, csak egy gyermek hiányzott teljes bol- 
dogságunkhozr Mindent próbáltam, de egy or­
vos s..;n ismerte fel bajomat, miglen Önhöz for­
dultam, s ön felismerve anyaméh bajomnt, ab- 

_ bói kigyógyitott. s ma már boldogságom teljes. 
A?" Egy szép kis fiam született s én egészséges is 

vagyok, meg a legboldogabb anya is a világon. Fogadja ezért 
leghálásabb koszönetemet.

~ 1 , vu, p tv n S Jirsa Maria.Drochester, oeor. u. 1. ru. o.
Ily kitűnő eredményeket felmutató orvos tanácsának

igénybevételét melegen ajánljuk a szenvedőkre k

1 ■' pv 5 N. Y. Medical institute
140 West 34th St. NEW YORK.

PRÄGER JÓZSEF
MAGYAR ÜGYVÉD, JOGTANÁCSOS ÉS KÖZJEGYZŐ.

Főiroda: 280 BROADWAY, NEW YORK. Fiókiroda: 238 E . 14-1K UTCZA, ll-IK emelet, 
ahol naponta esti hat órától kezdve tálalható

ELVÁLLAL BÁRMILY PERES ÜGYET MÉLTÁNYOS ARAK MELLE

SOK ARANY ÉS EZÜST ÉREMMEL KITÜNTETVE.
Különlegességek: 48-as Likőr hazafias ital, Gógygycognac Baraczkeognae, Ba- 

raczkszesz. Baraczkcréme, Port-Artur Keserű Gyomorerósito Likőr, Alföldi 
rum Alföldi Fehérkeresztes Sósborszesz.

A „RADIAL ELIXIR’ -T
kizárólag az ELSŐ ALFÖLDI COGNACGYÁR RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 

KECSKEMÉTEN gyártja.
Használati utasítás az eddig páratlanul álló és a maga nemében korszakal­

kotó kecskeméti ..Radial Elixir” gyomorerosito likőrhöz, mely csakis a legjobb 
gyógyfüvek párlatából, meleg utón készül. .......

Miután a legtöbb betegség a gyomor nem rendes emésztése által keletkéz k, 
ieen fontos a gyomor rendes állapotban való tartása, vagyis az emésztéshez szük­
séges gvomorsávaknak kellő mennyiségben való fejlődését kell előmozdítani ezt 
teszi a Radial Elixir” és ezáltal megóvja azt, ki naponta reggel és este 1—1 pohár- 
kával iszik, hogy soha, sem gyomorgörcsöt, hascsikarást, székrekedést, gyomornyo-
mast néni Jog 1 éy őta van forgalomban és máris a legkedveltebb keserűk
egyike,”mert nemcsak gyógyhatású, hanem mint étvágygerjesztő, emésztést gyor­
sító és gyomorbajt gyógyító különlegesség páratlanul all és ilyen összetételű fm 
vekből más gyár nem állít elő.

A Radial Elixir” üvegformája is egyike a legsikerültebbeknek és csakis akkor 
valódi ha az üvegre magára Első Alföldi Cognacgyár Részvénytársaság Kecskemé­
ten Radial Elixir” van beégetve és eredeti kupakkal, valamint következő nyak­
szalaggal vau lezárva: „Radial Elixir”, gyógyfüvek és növények gozlepárlása 
utján készült. Egészségi szempontból különösen ajánlható.

Kérem szives próbarendelését és vagyok
Hazafias tisztelettel

VIDDER EMIL,
44 AVENUE C, NEW YORK

Alapittatott az 1889-ik évben. Egyesült erővel.

JACOB KLEIN
MAGYAR BANKHÁZ, HAJÓJEGY- ÉS KÖZJEGYZŐI IRODA.

A PENNSYLVANIA VASUTTARSULAT EGYEDÜLI MAGYAR FQÜGYNQKSEGE 
1340 PENN AVENUE, PITTSBÜB6, FA. * * 207 SIXTH AVENGE, HOMESTEAD. PA.

KÜLDÜNK pénzt az ó hazába gyorsan és biztosan; a legrövidebb időn belül kézbesítjük a 
nénz kiutalását igazoló eredeti postai feladóvevényt. , ... , ... . ,
pénz VESZÜNK és ELADUNK külföldi pénzeket, Pennsylvania állam bankházainak nagy részét 

- ,gf;nk ei hazai pénzzel. Pénzeiket elfogadjuk megőrzés végeit és fizetünk kamatot; kívánságára 
elhelyezzük bármely hazai bankban, vagy a Magyar Királyi Postát akarekpénztarban és beszerezzük »*
eredeti bey^5íuii$SkHAJóJEGYEKET bármely hajóra a hajótársulatok eredeti árain és nagy kitérje 
2A-Ü összeköttetésünknél fogva utasaink mindenütt a kellő védelemben részesülnek.

JOGI, KATONAI, telekkönyvi és hazai peres ügyekben szakértelemmel gyorsan és pontosan
járunk el£LF0GADUxK betéteket a Duquesnei Magyar-Amerikai Takarék- és Hiteltársulat javára is.

The American Savings & Trust Co., Duquesne. Pa.
ALAPTŐKE ÉS FÖLÖSLEG $175.000.00.

Állami ellenőrzés alatt álló takarékpénztár négyszázalékos betétszámlára, hol a magyarság 
kamatoztatás mellett a legbiztosabban őrizheti meg pénzét.

ÍRJON ÁRJEGYZÉKÉRT E CZIMRE:

JACOB KLEIN
1340 PENN AVENUE, PITTSBURG, PA.
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[Hetedik folytatás.]

-Halló, Priekett! — kiáltott nyá­
jas, haiáiságos hangon, —• hogy vető­
dött ön erre a tájékra ?

Az ni egyik felén alacsony kőfal ha­
zádon tova, s Wvncott erre támaszko­
dott. mialatt az újságot elmondták ne­
ki. Egy pillanatig zavarodottan bá­
mult A mohira és a detektivre; azután 
hatratolta fején a kalapot, elsimította 
Ivzével a homlokát s lassankint össze­
szedte» magát.

Vakmerő tett. — szólt. — Nemde, 
Priekett? önnek természetesen több 
tapasztaltsága van, mint nekem. De 
ő-:I meg ilyet sohasem hallottam. Az az 
■gy legalább bizonyos, hogy nem igen 

vesztegette az időt.
NYm bizony. — felelt Priekett egy­

szerűen. — nem vagyok barátja a kése- 
delmi-zésni-k.

líe-mlelkezzék velem minden tekin- 
i' tlien, Priekett. — tette hozzá az ügy­
véd.

— Köszönöm, mr. Esden. Tátnoga- 
.isa nagy hasznomra lesz.

Priekett i-zután néhány rövid szóval 
-öniimlta azt. amit hallott s Wyneott 

li ey d niesen hallgatta. Azután azt 
mondta:

Most meg kell osztanunk az erőin­
ket. ön elmegy dudáéhoz és kikérdezi, 
én pedig visszamegyek az. állomásra tu­
dakozódni — azaz. hogy jobb lesz. Ar­
nold. ha te mégy oda én pedig átme­
gyek llemsleighbe. és ott folytatom a 
nyomozást. Sajnálatos dolog, hogy 
mindez már végen meg nem történt, 
meri ezalatt a tolvaj már llirminglmm- 
ban. avagy Doverben lehet. Hiszen ön. 
Prickelt, sohasem látta azt a Iádikát, 
melyben a drágaságok voltak. Akkora, 
mint egy nagy negyedrét lap s körülbe­
lül öl hüvelyk magasságú. Az ember 
eldughatja a felöltő, alá. anélkül, hogy 
ezzel feltűnést keltene; de mint közön­
séges csomagot is. ujságpapirosha ta­
karva ötvenféle módon viheti magával 
észrevétlenül. Egy csomagot vivő is­
meretlen után kell tehát kérdezősköd­
nünk. ki az öt óra után indult legelső 
vonattal innen elutazott. Felszólítha­
tod az allomásfőnököt. hogy a legköze­
lebbi két-három állomásra minden 
irányba intézzen tudakozó táviratokat. 
Vgyanazr fogom én tenni Ilemsleigh- 
ben. Hol találkozunk?

Ibi idejűvel a Halászbárka-foga- 
dóba adtam b,» az útitáskámat, — szólt 
Priekett. - Kellemes külsejű kis ház. 
Az urak talán szívesek lesznek velem 
• ni találkozni; ha majd a tudakozódás­
ból visszatérnek. Ha megengedi, mv. 
Esden. az ön táskáját is beadom oda.

-lói van, — szólt Esden. táskáját 
átadva. — Egy óra múlva ott leszek.

S könnyű léptekkel indult el. 
Priekeit utána nézett egy darabig.

Ei is ugyanazt mondja, amit én elő­
adtam volt. hogy tenni kellett volna.

jegyezte meg a detektív, Anniidhoz 
fordulva.

X fiatal pap. a mulasztás miatt meg- 
Yíiet-'S levertséget érezve», elindult a 
t.isuti állomásra. Sem sem Priekett 
teni I adott még semmit, ami fi gyei em- 
I'1 méltó lett volna s Wyneott, mikor 
Imzzájnk csatlakozott, szintén nem 
üiomlhatott semmit.

Egyiilt érkeztek a vendéglőbe s más 
tarig akréd beszélgettek, mikor egyszer­
it • Wyneott eltolta a tányérját, felál- 
11 •: r é< járkálni kezdett a szobában.

- Nézze, Priekett, — szólt, — van 
eg\ jó eszmém. Pgy hiszem, könnyű 
szerrel visszakaphatjuk az ellopott drá­
gaságokat.

Az nagyon kívánatos lenne, — fe­
lelt Priekett.

A tolvaj a miss Pharr viselni szokott 
ékszeréit néhány száz fontra talán elzá­
logosíthatja. Nem sokat értek ugyan 
ezekhez a dolgokhoz, de láttam az ék­
szereket s m»m hiszem, hogy hatszáz 
főm mii többe kerültek volna. Vannak 
a ladikaban érmek, melyek a szakértők­
re nézve megbecsülhetetlen értékűek, 
de az egész gyűjteményben együttvéve 
sincs btvon font értékű arany. .Mind­
egeik erem többé-kevésbé nevezetes rit­
kaság, de a tolvajnak csak annyit ér, 
amennyit az arany súlya. A drágakö­
vek csiszolatlanok, s épp olyan vesze­
delmes. mint költséges dolog, kőcsi- 
szoliihoz adni őket, hogy aztán piaczra 
legyenek vethetők. A kőcsiszoló bizo­
nyosan osztozni kívánna, s tudjuk,

hogy a drágakövek mit érnek, ha nem 
becsületes kezek utján jutnak áruba.

— fin is tel jesen ebből szempontból 
Ítélem meg egyáltalában a lopást, — 
felelt Priekett, székén hátradőlve s totl- 
késével a fogát piszkálva. — A lopott 
tárgyak értéke mindig nagyolt csökken 
a tolvaj kezében. Ha én tolvaj volnék, 
mindig csak pénzt lopnék, még pedig 
aranyat. .Minden egyéb tárgy nagy 
veszteség a meglopottra, s igen csekély 
haszon a tolvajra nézve. Abban a né­
zetben vagyok hát, hogy aki lopásra ad­
ja magát, annak már nem egészen ép az 
agya.

— Nos, tehát, — folytatta Esden, ki 
nyugodtan hallgatta végig ezt a félbe­
szakítást. — nekem úgy tetszik, hogy 
a tolvaj nem egyenesen azért követte is 
el azt a lopást, hogy jutalmat kapjon, 
-— ami egyébiránt nem lehetetlen, — 
egy esetleg kitűzendő jutalom mégis rá­
bírná arra, hogy visszaadja a lopott jó­
szágot.

— Ez annyi lenne, mr. Esden, mint 
alkuba bocsátkozni egy gazemberrel.

— Hát bizony van benne valami, — 
hagyta rá Esden. — Mit mondott ön, 
mennyire becsülte dr. Elpliinstone azt 
a gyűjteményt ■

— Negyven-ötvenezer fontra.
— Mondjunk hát negyvenezret, — 

folytatta Esden. — Mit gondol, ha 
ön a miss Pharr helyében volna, vájjon 
a közerkölcsiség iránt való érzéke elég 
erős lenne-e ahhoz, hogy visszatartsa 
önt attól, hogy elveszett kincséből har- 
minezezer fontot megmentsen?

Priekett elmosolyodott.
— Aligha. Nem mondok sokat, ha 

azt állítom, hogy közerkölcsiség iránt 
való érzékem már akkor sem állná meg 
a sarat, ha ily összegnek csak a negyed­
részéről! volna is szó. Ezt azonban csak 
mint szegény halandó, nem pedig mint 
a Scotland Yard hivatalnoka mondom.

— Egy van, — felelt Esden. — Ám­
de a hatóságnak semmi kifogása som 
lehet az ellen, ha a kárvallott tulajdo­
nos ezer fontnyi jutalmat tűzne ki.

— Természetes, hogy nem lehet elle­
ne kifogása, — szólt Priekett. — 
Olyan esetben, mint ez a mostani, a tol­
vajnak sok emberrel kell bizalmas 
érintkezésbe lépnie, s minél nagyobb a 
kitűzőit jutalom, annál valószínűbb, 
hogy e bizalmi emberek valamelyike 
lépre megy. De úgy hiszem, ezer font 
kissé mégis nagy összeg. Megteszi öt­
száz is.

— Ötszáz fonttal árulásra lehet csá­
bítani egy-egy bűntársat, de ezer font 
magát a tolvajt is kísérteti«» ejtheti, — 
vetette ellene Esden. — Miss Pharr- 
nak első, sorban az lesz az óhajtása, 
hogy drágaságait visszakapja... No, 
természetesen, ez az egész dolog köz­
tünk marad, Priekett. Egy beszélünk e 
tárgyról, mint világfiak, nem pedig 
mint rendőrkémek. Miss Pharral még 
nem beszéltem ugyan, de úgy vélem, 
hogy neki ez az óhajtása, s ha önnek 
volnék, — tette hozzá Esden jelentős 
mosolyával, — nem ellenezném a jut il­
lőm tetemességét, mert meglehet, hogy 
a tolvaj, még mielőtt elhatározta volna 
magát. — az ön kezébe kerül.

Priekett csendesen mosolygott, mint­
ha ez a kilátás nem is volna rá nézve 
olyan kellemetlen.

— Menjünk haza. Wyneott, —• szólt 
most Arnold. — hölgyek minden bi­
zonynyal nagy aggodalomban vannak.

— Elkísérem az urakat, — szólt 
Priekett. — Miss Pharrtól néhány iro­
mányt kell kapnom, amiket Londonba 
viszek magammal.

— Még ina este visszamegy London­
ba?

— Nem, mr. Esden, —- felelt 
Priekett. — Gyönyörű éjszakánk lesz. 
Félóra múlva feljön a hold s olyan vilá­
gos lesz az egész tájék, mintha csak 
nappal volna. Majd egy kis körsétát 
teszek, hogy teljesen tisztában legyek 
az itteni helyi körülményekkel. Aztán 
nehogy rámlüjjenek valahogy az urak.

Mikor hazaértek, Janet már négy­
szer lei-irta volt az ékszerei jegyzékét. 
Priekett, miután átvette az Írást, jó éj­
szakát kívánt és elment. Wyneott 
kénytelen volt ismételni azt. ami tör­
tént, s ki kellett fejtenie a jutalom ki­
tűzésére vonatkozó tervét. Mindnyá­
jan egyetértettek vele s Arnold mind­
járt sietni is akart Londonba, hogy a 
hirdetményt az összes lapokban közzé- 
tétesse, de Wyneott azt mondta:

— Hagyjunk Prickettnek egy-két na­
pi időit. Meglássuk, tuil-e valamit csi­
nálni. Bizalmatlanságot árulunk el a 
rendőrség iránt, ha olyan nagyon sie­
tünk a jutalom kihirdetésével. Várjunk 
egy keveset, fin igen sokat várok 
Prickettül. Kitűnő,bb embert nem is 
küldhetett volna hozzánk a rendörfő- 
nökség.

Priekett (»zalait elküldte Londonba 
az írásokat s jóízűen szivarozgatva bal­
lagott vissza a ház felé.

Az éjszaka csakugyan olyan szép 
volt, amilyennek ígérkezett s a hold, 
mikor a fák sudarai fölé emelkedett, 
csaknem nappali világosságot árasz­
tott a tájra.

A detektív kényelmesen sétált körül 
a birtokon, a külső, keritesfal mentén s 
nézegette az egyes bejárásokat. Két- 
három perezre megállóit egy kilincses 
ajtócska előtt, melynek nem volt zárja, 
s mely a ház előtt elterülő, nagy, pázsi- 
tos térve szolgált, hova magas rhodo- 
dendron-bokrok közé rejtett ut veze­
tett.

— A házbeliek mind a túlsó pázsiton 
voltak, — okoskodott Priekett magá­
ban, — s ha a beteg komornán kívül 
volt valaki a házban, az csak erről az 
oldalról mehetett be, valószínűleg ép­
pen ezen a kis ajtón. Ha a leány meg­
adta az ablaknál a jelt, hogy „tiszta a 
levegő“, az illető, e bokrok közt észre­
vétlenül juthatott he a házba, s ugyan­
ezen az utón távozhatott is. Az ajtón 
kiérve, valószínűleg o fal mentén ha­
ladt tovább. Lássuk csak, vegyük egy 
kicsit szemügyre a dolgot.

Priekett nyugodtan ballagott tovább, 
hol jobbra, hol halra pillantgatva a 
második természetévé lett éberséggel.

— Az öreg doktor, — okoskodott to­
vább, — nem olyan embernek látszik, 
akit egykönnyen rá lehetne szedni, ki­
vált a saját szakmájában.. . Aphasia? 
Agraphia ? Ejnye, beli kár, hogy meg 
nem kérdeztem, hogyan kell leinti eze­
ket a görög szavakat! Akkor legalább 
egypár sort írhattam volna a rendőror­
vosnak is.

A keritésfal alól most Priekett kilé­
pett a szabad mezőire. Magas ponton 
állott, s körülbelül negyedmért földmű­
re valami fekete nyílást látott.

— Az vasúti átmetszés, — szólt ma­
gában. — A tolvajnak minden valószí­
nűség szerint oda kellett igyekeznie, 
fis hol van legjobban fedezve, ha oda 
akar jutni? lit a szögleten.

A sövény mellett árok húzódott tova 
s a holdfény, mely belevilágított, el­
árulta, hogy az árok lmja, nyirkos füve 
le van taposva.

— No, Priekett, — szólt magához 
nagy örömmel a detektív, — nvömön

valamivel csendesebbenazutan 
hozzá:

— Az is meglehet azonban, hogy ez 
valami falubeli gyerkőcz volt. .V gye­
rekeknek kedvük telik abban, hogy az 
árkokon futkosnak s mindig különös 
előszeretettel tartózkodnak ott, ahol 
semmi dolguk. De mindegy, Priekett, 
gyerünk csak ezen a nyomon tovább s 
lássuk, vezet-e valamire.

Az árok egy paszuly-tálilához veze­
tett; a sövényen nyílás volt, s amint 
Priekett végigpillantott a táblán, vilá­
gosan láthatott, egy ezikk-czakkban fu­
tó vonalat, mely olyan volt, mintha egv 
kereszt ül menő ember taposta volna le.

— Egy hiszem, hogy idegen vagyon­
nak könnyelmű megkárosítását köve­
tem el. de már mindegy. Itt keresztül­
megyek.

Folyvást a nyomon haladva, gyor­
san sietett keresztül a paszuly-táblán 
egy második sövényhez, melyen szintén 
nyílás volt. A nyom azon keresztül 
egyenesen a vasúti átmetszéshez veze­
tett.

Ott is árok volt. de a sövény mély 
sötétségbe hurkolta. Priekett viasz- 
gyufát gyújtott, letérdelt a fűbe s ismét 
lábnyomokat látott.

— Ez határozottan az az ut, melyet 
egy tolvaj a legalkalmasabbnak talál­
na, mert a paszulytábla kivételével 
mindenütt fedezve van.

A vasúti töltés igen meredek volt s 
tetejéről téglával kirakott vízlevezető 
csatorna vezetett le az árokba. A csa­
torna mellett a porhanyó föld végig le 
volt simítva, mintha valami nehéz 
tárgy csúszott volna le rajta.

Priekett, nem tudva bizonyosan, 
hogy folytatását fogja-e találni a nyom­
nak. fellépett a lejtőre, de elcsúszott és 
sokkal gyorsabban lejutott az árok fe­
nekén», semmint szándékában volt.

Az első pillanatban el volt kissé 
ámúlva, de hamar összeszedte magát, s 
azután olyan nyugodtan szívta tovább 
a szivarját, mintha csakis e végből nan­
duit volna ki erre a különös helyre.

Egyszerre csak fénysugár villant a 
szemébe, mely azonban rögtön eltűnt. 
Priekett épp abban a pillanatban gon­
dolt arra. hogy kényelmesebb helyzetbe 
teszi magát. Most azonban nem moz­
dult, hanem ide-oda járhatta a fejét, azt 
lesve, hogy nem akad-e ismét a szemébe 
az a fénysugár, mert az a gondolata tá­

madt, hogy esetleg a lopott drága kövek 
valamelyike csillámlik ott valahol. . .

Csakugyan újra meglátta a fénysuga­
rat és halk sziszegéssel vette át a csil­
lámló tárgyat.

Bármilyen teljes és világos volt itt a 
holdfény, az neki nem volt elég, — leg­
alább hat viaszgyufát gyújtott meg egy­
szerre, hogy jól megvizsgálja a talált 
tárgyat s addig nézegette, inig szeren­
csésen megégette az ujját.

— Reuben, te vén zsivány, — mondta 
azután egész nyugalommal, — azt kell 
hinnem, hogy neked közöd van ehhez a 
históriához. . . Lássuk csak, most fél­
tizenegyre. Gyors hajtással másfél óra 
alatt Londonban lehetek. Tegyünk egy 
kis próbát a Halászbárkában.

Felmászott a lejtőn s a falon keresz­
tül a fogadóba sietett, ahol szállva volt.

— Amint hallom, barátom, — szőilt a 
fogadóshoz. — magának kicsi, de jóvérű 
lova áll az istállóban. Rögtön London­
ba kell mennem. Lehet, hogy még az 
éjjel visszajövök, de az is leltet, lmgv 
nem jövök. Gondolja-e, hogy a lovacs­
ka megteheti ezt a szolgálatot ?

— Egy sovereignje bánja az urnák. 
— volt a felelet.

— Jó. Ez aztán röviden és velősen 
volt mondva. Fogasson lie olyan gyor­
san, amint csak lehet, mert pillanatom 
sincs veszíteni való.

Három perczezel utóbb könnyű bries- 
ka állott a ház előtt; jóvérűnek látszó 
lovacska volt belefogva.

—- Tessék felülni, — szólt a kocsis. — 
Hova hajtsak?

— Egyenesen Tlolbornnak, —felelt 
Priekett, s felült.

A talált tárgyat bedugta volt a belső, 
zsebébe s gondosan beg/nnbolta a ka­
bátját. Útközben százszor rátapintott 
a kezével, hogy ott van-e még s egyszer 
elő, is vette, hogy a holdvilágon jól meg­
nézze újra.

A betörés hire megmagyarázhatatlan 
módon eljutott a faluba is.

— Tetszett valamit találni? — kér­
dezte a kocsis, oldalt nézve Priekett re.

— Találtam ám, hm, — felelt 
Priekett s visszadugta zsebébe a tár­
gyat. — Azt találtam, hogy ostoba em­
ber az. aki olyanról beszél, amiről még 
teljes bizonyságot nem tud.

Szótlanul robogtak tova a széles, fe­
hér országúton, mígnem az égen mutat­
kozó sárga világosság London lámpáit 
jelezte s mire a városba értek, itt-ott 
egy-egy óra tizenkettedfelet ütött. A 
brieska tovább robogott Ilolbornba, hói 
Priekett, egy bizonyos helyen, rátette 
kezét a kocsis karjára.

— Álljon meg jobbra az első udvar­
nál. Fogja, itt egy félkorona magának, 
de óvatosan bánjék a pénzzel, mert 
egyedül kell visszatérnie, fin itt mara­
dok.

Leszállóit, keresztülment az udvaron 
s betért egy ódivatú korcsma ivószobá­
jába. Intett a korcsmárosnak a szemé­
vel, s az készségesen jött elibe.

— Nincs itt mr. Gale?... Tudja, a 
szerszámcsináló. . .

— De itt van, ott benn sörözik. Job­
ban szeretném, ha másutt inná meg a 
sörét, de már busz év óta jár ide s rös- 
tellem neki kiadni az utat.

— Mondja meg neki, hogy beszélni 
akar vele valaki.

A korcsmáros megcsóválta a fejét, 
mint aki rosszat sejt. azután bement a 
szomszéd szobába.

A következő perezben előjött Reuben 
Gale.

Amint Priekettet megpillantotta, 
sem ijedelmet, sem meglepetést nem 
árult el. hanem olőrenyu jtott kézzel 
jött oda hozzá s kérdezte, hogy nem in­
nék-e valamit.

Priekett czitromos vizet rendelt 
cognackal s állva fogyasztotta el az 
italt.

— Reuben, — mondta poharát a vilá­
gosság felé tartva s olyan figyelmesen 
nézegetve a benne levő, folyadékot, mint­
ha legalább is valami ritka, drága bor

volna, — ha öl pervznyi ideje volna, sze­
retnék önnel megbeszélni egy kis ügyet.

— Teljesen a rendelkezésére állok, 
mr. Priekett, — felelt Gale udvariasan, 
mire 1 Tickett kiürítette poharát, erősen 
a szeme közé nézett emberének s azután 
az ajtó felé indult.

— Ha négyszemközt akar velem be­
szélni. mr. Priekett. akkor el mehetnénk 
a boltomba, — indítványozta Gale.

Mikor az udvarra értek, a detektív <t 
legnyájasabb. legbizalmasabb módon öl­
tötte karját a derék boltos karjába. Gá­
li» kérdőién, de nyugodtan tekintett rá s 
nem szólt semmit.

A bolthoz érve. Gab» kinyitotta az aj­
tót s bement. Meggyujtotta a légszeszt 
s azután a bolti asztala mögé került.

Magyar fogorvos
Foghúzás fájdalom nélkül. Biztos és jő 

kezelés.

DB. FRANK KERN
233 EAST, 10 UTCZA, NEW YORK. 

— Az első és második Ave. közt.—

RENDEL: Reggeli 10-töl esti 8-ig. 

VASÁRNAP: Reggeli 10-töl délutáni 1-ig.

INGYEN! INGYEN!
Csakis a mi üzletünkben kapható oly 

jó, finom és olcsó importált dohány úgy 
czigarettának, mint pipába való, melyből 
mindenkinek, aki levelezőlapon fordul 
hozzánk és teljes czimét közli, minden 
költség nélkül küldünk mintát árjegyzék­
kel együtt. Bárki meggyőződhetik, hogy 
ily finom dohányt oly árban nem kaphat

1265-
ADRIA TOBACCO COMPANY,

-1269 Broadway, NEW YORK, N. Y.

KAIL G. ÁRPÁD
BANK ÉS HAJÓJEGYÜZLETE 

— AI api itatott 1890-ben. — 
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a legjutányosabb árban kaphatók.
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15 E. STATE STREET, TRENTON, N. J., 
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A R E V A N T) O K L A

Kedd, junius !).

M
Pikkelt behúzta, maga után az ajtót, 

elővette zsebéből a talalt tárgyát s hét 
kézzel könnyedén feltartotta a levegőbe.

— Látta-e már ezt valaha. Hetiben.
— kérdezte a legnyájasabb csevegés 
hangján.

ti a le csendes meglepetéssel nyújtotta 
ki kérges kezét s a leggondosabban vizs­
gálta meg a kérdéses tárgyat, melyet 
j/rivkett átengedett neki.
_Lehet, hogy láttam, mr. Ériekéit,

de lehet, hogy nem láttam, — felelt.
Vonásai bizonyos kétkedést és megle­

pet est fejeztek ki.
_Elég az hozzá. — szólt Ériekett,

_hogy ez a maga munkája, Beulten.
__Lehet, hogy az, — válaszolt Gale.

— Nem mernék rá hitet tenni, hogy 
nem az. Olyannak tetszik, mintha kü­
lön megrendelésre készült volna. Mi 
történt ezzel a holmival!
_Ez. — felelt Éviekéit, könnyedén

megkopogtatva körmével a kérdéses 
..holmit". — ez egyik fele annak a szer­
számnak. mely Ível ma délután Y\ ooton 
Hill [lousehan a betörést végrehajtot­
ták.

Ériekett úgy vigyázta meg az embe­
rét. mint a macska az egeret, de Gale 
ártatlan meglepetést kifejező arczczal 
nézett rá vissza.

— Semmit sem hallottam felőle. Az 
esti lapokban nincs meg.
_No. persze, hogy nem hallott felő­

le. — szólt Érieken szelíd gúnyolódás­
sal. — Éppen azért jöttem ide, hogy 
elbeszéljem önnek, mert tudtam, hogy 
érdek 1 dili fog a dolog iránt. Hetiben.

— Természetesen, érdekesnek i> tar­
tom, — hagyta rá Gale. — Tehál dél­
után. azt mondja ön ? Biz ez szokatlan 
idő. ugyebár? Jelentékeny dologról 
van szó?

— Drágakövekről és ékszerekről, 
Reuben, amik negyven-ötvenezer font 
értékűek.

— Ördögadta! — kiáltott fel Gale, 
látható érdeklődéssel. —- Ez már érde­
mes a fáradságra! Hol is történt?

— Wooton Hill Houseban. a AVyn- 
cottné asszony kastélyában.

Dale ismét az asztalon heverő szer­
számra tekintett. 1 elvette s még egy­
szer jól megnézte.

— Wym-ottné? — szólt elgondolkoz­
va.

Priekettnek úgy tetszett, mintha né­
mi csekély reszketés volna a hangjában.

— Wym-ottné? — ismételte Gale. — 
Hol is hallottam ezt a nevet ?

— Van rá némi lehetőség, kedves 
Hetiben barátom, hogy bizonyos fiatal 
úriember, aki magát a múlt héten fiz 
esztendei rabságból rántotta ki. a köze­
lebbi esküdt széki ülésszak alatt a fegy­
házba juttatja.

— Ahá. — mondta Gale vontatottan,
— emlékszem már... V yneott Estien, 
ti védőügyvéd.. . Rokona tálán annak 
az asszonyságnak ?

— I’nokaöesese. és a jelen esetben en­
gem támogatásában részesít. O van 
megbízva az ügy intézésével.

— Hát szivemből Szerencset kívánok 
mindkettőjüknek. — felelt Gale, mi­
alatt a szerszámot különös határozott­
sággal tette le ismét a bolti asztalra.
— Ami ezt a darab vasat illeti, bizony 
semmit sem mondhatok róla. legalább 
semmi határozottat. Nem mernék ra 
megesküdni, hogy nem tőlem való, de 
azt sem merném állítani, hogy az én ke­
zemből került ki.

— Jó, jó, — mondta Ériekéit. — El­
jön velem szép szerével is. ugyebár ?

[Folytatása következik.]

KERESTETIK
egv magyar fiatal ember, akinek képét itt ad­
juk. Eddig HURON, WOLFRAM, vagy HOR­
VÁTH nevet viselt, meglehet, hogy most más­
képp nevezi magát.

„; jSSyt-fV-A-Äi;

Minden kis hirdetés TÍZ szóig 
— 25 cent. —

Minden további szó 2 cent. 
Kihirdetések előre fizetendők.

KIS HIBDETESEK
KIHIRDETÉSEKET 

elfogad a „Bevándorló" minden 
ügynöke és a kiadóhivatal: 

327 East 13 street, New York.

EGYHÁZI ÉRTESÍTÉS.
A new yorki 14-ik uteza és 2-ik Avenue sarkán 

tevő ref. egyház lelkésze 
HARSÁNY1 LÁSZLÓ.

Istenitisztelet minden vasárnap d. e. 11 órakor. 
Lelkészlak: 210—2-ik Avenue.

IRODAI munkákat, színdarabok kiszerepqzé- 
sét, rendezését, súgását; hírlapi dolgokat hely­
ben és vidékre jutányos árban elvállalok. Bar- 
tha J. „Bevándorló" 327 E. 13 street.

F1TTSBURGI IRODÁNK 
arról értesít bennünket, hogy McKees- 
porton BREUER DÁVID urat, 137 
második avenue alatt bízta meg a Be­
vándorló képviseletével. Ugyancsak a 
pittsburgi iroda LENGYEL SÁNDOR 
urat is felhatalmazta előfizetések gyűj­
tésére.

KERESEM Burka János biharmegyei illető­
ségű egyént, aki tőlem ismeretlen helyre távo­
zott. Az ó-hazából érkezett neki pénz. amit itt 
„álam felvehet. KISS JÓZSEF, 608 School 
Alley. SOUTH BETHLEHEM, Pa.

GÉPIRóNő, fiatal magyar hölgy, aki tökéle­
tesen bírja a magyar, angol és német nyelvet, 
angol nyelven a gyorsirászathoz is ért, New 
Yorkban alkalmazást keres. Szives ajánlatok 
ekképp czimzendők: R. G. care of Bevándorló, 
327 East 13 str., New York.

KITŰNŐ KERESET.
A drótnélküli telefonálás terjesztésé­

re alakult részvénytársaság jókinézésü, 
intelligens magyar ügynököket keres 
részvénvek eladására előnyös feltételek 
mellett. Jelentkezhetni személyesen, 
vagy levélben ezen czim alatt: 1 he 
Ellsworth Co., 43—49 Exchange Place, 
Xcw York. A levelek magyar nyelven 
írandók.

KANKINI I. M. MŰK. ÉS ÖNK. KÖK.
— Alakult 1907. január hó 8-án. —

Gyűléseit tartja minden hó első vasárnap­
ján a Schwartz-féle Hallban.

Elnök: Horváth János; alelnök: Bukorow 
Dusán; jegyző: Somovitz Sámuel: pénztárnok: 
Bukurow Dusán; pénzügyi titkár: Csapata Pál; 
vigalmi bizottság: Csetey Juliska k. a., Bodács 
Sámuel. Nagy Bertalan, Fias Istók, Fenyős 
András: könyvtárnok: Kardos István.

KERESEM
ANDO ISTVÁN Dezilány-i lakos sógoromat, aki 
két év előtt elment innen, itthagyta a nejét és 
azóta senki nem hallott felőle. Ha valaki a 
hollétéről tudna, legyen szives azt nekem tudó- 
másomra adni. Hazafias tisztelettel HAJDÚ 
ISTVÁN, Box 496, Washington Co.. CALIFOR­

NIA. Pa.

KERESEM Fendrik József hosszupereeztegi. 
vasmegyei illetőségű volt burdosomat, aki ren­
dezetlen adósságok hátrahagyása mellett má­
jus 26-án megszökött. Ismertető jele: a jobb 
kezébe vésve F. J. betűk olvashatók. Igen ké­
rem honfitársaimat, akik róla tudnak, hogy czi- 
mét velem közölni szíveskedjenek. SZüCS 
GÁBOR, Box 76 NEW VILLAGE, N. J.

PASSAICI IRODÁNK 
előfizetések felvételére és nyugtázására 
meghatalmazta ALLEN TOWNB AN
Mészáros Bros., és NAZARETHBEN 
Pearl Lajos urakat.

ELSŐ MAGYAR VENDÉGLŐ 
Wheeling W. Va. és környékén. Pom­
pás magyar konyha. Szobák jutányos 
árban. Jó hűsítő italok. Kéri a ma­
gyarság támogatását Rigó Lajos tulaj­
donos. 840 Market St.,'Wheeling,W.Va.

BAI JÁNOS ur
képviseli a Bevándorló-t Connecticut állambeli 
WALLINGFORDON. Előfizetési dijakat felve­
het és nevünkben nyugtázhat. Ottani magyal­

jaink figyelmébe és pártfogásába ajánljuk Bai 

urat.

ÁLLÁST KERES intelligens fiatal ember 
mint pinezér, vagy ügynök, aki az európai na­
gyobb városok előkelő szállodáiban szolgált. 
Beszél több nyelvet. Megkeresések igy czim­
zendők: Kovácsits István, Northampton, Hel­
ge r Hellertown Road, South Bethlehem, Pa.

JÖJJÖN DOLNICS KÁROLY
MAGYAR BANK- ÉS SZALONJÁBA,

aki a legjobb, legfinomabb és legolcsóbb 
italokat akarja kicsinyben és nagyban; 
aki olcsón és biztosan akar az óhazába 
utazni; aki pénzét gyorsan és biztosan 
akarja hazaküldeni; aki pénzét biztosan 
és jótállás meleltt akarja elhelyezni; aki 

jól akar étkezni és jő szobát kapni.

A et na v i 1 le-Mar t in sf er ry, O.
39 W. Bell Phone.

TE STÄB ★ BOOK BINDING GO.,
Alsóvárost üzlet: 153 East 4 street 

NEW YORK.
Elvállal minden e szakmába vágó 

munkát.
— JUTÁNYOS ARAK. —

MAGYAROK! Nézzétek meg jól a fenti ké­
pet > h.i az alábbi czimre oly felvilágosítást 
küldhették, mely a keresett fiatal ember kinyo­
mozásához vez.-t. GAZDAG JUTALOMBAN
fogtok részesülni. Minden levél igy czimzendö:
A. LEV/IS. Room 36. 3 Ann street. NEW YORK 
CITY.

MAGYAR JOGÜGYI IRODA,
hol mindenféle hazai peres ügyeket, jogi, kato­
nai, telekkönyvi, adás-vételi szerződések, köte­
lezvények, meghatalmazások stb. olcsón és 
gyorsan lebonyolittatnak. Közjegyzői és kon­
zuli hitelesítések azonnali elintézést nyernek. 
Akinek bármily peres ügye van, forduljon azon­
nal bizalommal hozzám. Tanácsot ingyen adok. 
Czim: J. R. SZEGEDY, 16 Monroe street, 

PASSAIC, N. J.

EUROPEAN TOBACCO CO.
NEW YORKBAN

köztudomásul kívánja hozni, hogy^ né­
hány üzleti konkurrensük az egész Egye­
sült Államokban elhíresztelte, miszerint 
az EUROPEAN TOBACCO CO. nem ad­
hat ajándékul egy 23 dollár értékű arany­
órát azoknak, akik G dollár értékű do­
hányt vásárolnak. Azt hiresztelték to­
vábbá, hogy akik a 6 dollárt beküldték, 
megkapták ugyan a dohányt, de az órát 
nem.

MINDEZEN ROSSZAKARATÚ HÍ­
RESZTELÉSRE A KÖVETKEZŐKET 
HOZZUK TUDOMÁSUL:

Mi 1000 dollárt ajándékozunk bármely 
jötékonyezéiu intézetnek az Egyesült Ál­
lamokban. ha vetélytársaink. (a hazug 
liir terjesztői) bebizonyítják, hogy Ígére­
tünknek csak egy pontját is nem tartot­
tuk be azokkal szemben, akik a mi dohá­
nyunkat hirdetni elősegítették.

Ha e lap sziik tere megengedné, szám­
talan köszönö-levelet adhatnánk közre 
azoktól, akik az aranyórát díjmentesen 
megkapták. Csak egy pár nevet köz­
lünk bizonyságul: Mirdzak J.. Box 308. 
St.ruthers. O.. Rimává Mihály, Box S3. 
Johnetta Pa.. Mikita György. 623 E. 
Centre Str. Shenandoah. Pa.. Wanasko 
György 1012 E. 3 Str. Anaconda. Dehnt.

Ha ön szavainkban kételkedik, kérdez­
ze meg a fentieket egy levél által. Sok 
vevőnk adott el fi dollár értékű dohányt 
már az első nap. mikor azt megkapták.

Ellenségeink rágalmaira ez a mi vála-

Barátaink tudomására hozzuk pedig a 
következőket:

Ml OLYFAJTA DODÁNYT TARTUNK 
RAKTÁRON. AMINŐT ÖN AZ ó-HÁZÁ­
SÁN IS HASZNÁLT.

Melyet a legjobban szeret, mely nem 
csípi a nyelvet, nem okoz fejfájást és 
gyomorégést, s amelyet élvezet szívni. 
-Minden európai származású egyén tudo­
mására kivárniuk hozni, hogy megszokott 
minőségű dohányát nálunk mindenkor 
megkaphatja. Ha barátai körében dohá­
nyunkat ajánlani hajlandó, mi TELJE­
SEN INGYEN EGY REMEK ARANY­
ÓRÁT adunk önnek ajándékba, melyért 
20 évi jótállást vállalunk. Olyan óra ez. 
melyre egész életén büszke lesz.

Ezen órát azért ajándékozzuk önnek, 
hopv dohányunkat barátainak is ajánlja 
és átadja nekik a mi czimünket, hogy a 
jövőben tudják a forrást.

EZ A Ml AJÁNLATUNK:
Rendeljen azonnal fi dollár értékű pi­

pa-, vagy czigaretta-dohányt: mi küldünk 
önnek magyar, boszniai, herczegovinai. 
török és orosz dohányokból összesen fi 
dollár értékben. Előlegül küldjön be 50 
centet bél végért ékben, az 5 dollár 50 
cent hátralékot lefizetheti a csomag átvé­
telénél az Express irodájában, ha a do­
hányt s az órát megvizsgálás után meg­
felelőnek találta. Ha az egész 6 dollárt 
előre küldi be postai money orderen, 
vagv ajánlott levélben, akkor még egy 
2 dollár 50 cent értékű araitvlánczot is 
küldünk, extra ajándékul. Ne féljen a 
pénzt eiölegesen beküldeni, a mi ezégiink 
megbízható és ha nem lesz megelégedve, 
visszaadjuk a pénzét.

Ezen ajánlat csak rövid ideig marad 
érvényben. Küldje be tehát rendelését 
azonnal.

EUROPEAN TOBACCO CO. 
33 LEONARD STR. DEPT. 95

NEW YORK CITY.

MÓZEE JÓZSEF )
„KISFALUDY“ KÁVÉHÁZA és ÉTTERME 
53. uteza sarkán. 964 I. Avenue, New York. 
Friss, jó magyaros ételek és italok minden 
időben kaphatók. — Két finom billiárd-asz- 
tal. — A felsővárosi magyarok legjobb szóra­

kozási helye.

::: MAGYAR JOGVÉDŐ EGYESÜLET:::
betegsegélyző osztályiyal. 

(HUNGARIAN PROTECTIVE SOCIETY) 
Pittsburg, Pa.

— Alapittatott 1995-ben. — 
Igazgatósági gyűléseit tartja minden hó­

napban saját helyiségében:
433 Fourth Ave., Pittsburg, Pa.

Elnök: óhegyi János, t. elnök Király E. 
József, alelnök Henyei Béla, pénztárnok 
Barna György, b. s. osztály pénztárnoka 
Horváth János, lev. titkár Pethe Károly, 
p. ü. titkár Szabó Miklós, főügyészek J. 
A. Metz és W. Clyde Grubbs, magyar 
ügyész és közjegyző Dobó István, orvos 
dr. Albert L. Király, ellenőrök Kovács 
Rudolf. Pogány Ferencz. Igazgatók Pitts- 
burgban Osztrolucky Mihály, Horváth Já­
nos, Mesterházy Károly. Willockban Po­
gány Ferencz. Connelsville és vidékén 
Kulsek Péter, Kolleszár István. Tra- 
weskyn és vidékén Kránitz Kálmán. . Fle. 
mingpark és Pittokban Kuruc Vendel és 
Adorján Lajos. Bruceton és vidékén Ká­
nya Gábor. McKeesRocksban Henyei Bé­
la és Szabó Miklós. McKeesportban Ká­
nya Gusztáv. Taugerben Lengyel János. 
Ambridgeben Szabó János. Irvinben Bu- 
kovinszki János. Coraopolisban Máté Já­
nos. Dunkirben Simon József. New 
Brightonban Görcsös Kálmán. Duquesne- 
ban Gogolya András és Kolozsi József. 
Coley ban (Castle Shanon) Báthory Ist­
ván. Leechburgban Soltész János. Riley- 
ben Mitró János. Preston, Burdinen és 
vidékén Géci Imre és Melleg József. 
Pricedalen Krajnyák András. Coal Bluff- 
Shire Oakson Herspold István. Whit- 
setten Zohon Zsigmond. Coal-Center és 
vidékén Balogh János. Wickhavenben 
Gogolya István. Uniontown-Yorkon Ró­
nay R. Mihály. W. Leisenringen Elek 
András. Uniontownban Matulay Zoltán. 
Lyndorán Dobó László.

AMERIKAI MAGYAR SZÖVETSÉG.
Alakult 1906. február 27. Cleveland, O.

A Szövetség czélja: az Amerikában élő 
magyarok testületi összetartása, anyagi 
és erkölcsi érdekeinek védelme.

Osztályok alakulhatnak Amerika min­
den magyarlakta helyén.

Aki a Szövetség tagjává akar lenni. 
Írjon alapszabályokért a titkári hivatalhoz 
305 CENTURY BUILDING. Cleveland. O.

IS éve fennálló banküzlet 
PEARL. JÓZSEF, bankháza

FŐÜZLET: 319 East 3rd Street. 
FIÓKÜZLET: 801 E. 3rd St., Oak cor.

SOUTH BETHLEHEM, PA.
Az összes hajóvonalak törvényes 

képviselője. Pénzküldeményeket a vi­
lág minden részébe legolcsóbban és 
legbiztosabban küld. Bármily peres 
ügyet, úgy óhazai, mint itteni dolgo­
kat elintéz. Közjegyzői okiratokat tör­
vényesen hitelesít Útbaigazításokat 
ingyen ao.

R. £. A. S. S. CO. LIMITED

Rótterdam - New YorKi Vonal
A. E. JOHNSON & Co. főügynökök, 27 Broadway, NEW YORK.
New Yorkból Rotterdamba 24 dollár, Rotterdamból ide 25 dollár és $4 fej adó. 
MÁSODOSZTÁLY NEW YORKBÓL ROTTERDAMBA, ROTTERDAMBÓL IDE

NEGYVENÖT DOLLÁR.
Aki édesapját, édesanyját, nővérét, fivérét, sógorát, vagy barátját kihozatni akar­

ja, vegye meg a jegyet MOST, mielőtt a jegyek ára ismét emelkedik.
MAGYAR UTASOK KÜLÖN FIGYELEMBEN RÉSZESÜLNEK.

E rovat alatt oly bankezégeket nevezünk meg, 
amelyekhez honfitársaink bátran fordulhatnak 

pénzküldés vagy pénzbetétek czéljából.

BUKUROV DUSÁN ur
a Pennsylvania állambeli RAN KÍNBAN képvi­
seli a Bevándcrló-t. Előfizetési dijakat felvehet 
és nevünkben nyugtázhat. Rankini honfitár­
saink szives jóindulatába ajánljuk Bukurov 

urat.

„A HARANGOZÓ FIA.“ Fölötte 
érdekes regény a függetlenségi liarcz- 
ból. Irta: Vértesi Arnold, Ára har- 
mincz cent, ami bélyegekben is beküld­
hető a Bevándorló kiadóhivatalába: 
327 East 13 street, New York.

KITŰNŐ FARM, nagy terjedelemmel, erdő­
vel, tóval, Connecticut államban előnyös felté­
telek mellett bérbe adandó. Bővebb felvilágo­
sítást ad Perényi Béla, 422 East 14 street, New
York.

Dr. HÓDIN KA TIVADAR ur
ez idő szerint Ohio államot utazza be a Beván­
dorló érdekében. Előfizetési dijakat felvehet 
és nevünkben nyugtázhat. Ajánljuk Hódinka 
dr. urat honfitársaink figyelmébe és pártfogá­

sába.

j ti be jfríeöman print
1 215 BOWERY — — NEW YORK, j
I Elvállalja alapszabályok s mindennemű | 

nyomtatványok elkészítését.
I — Kitünően felszerelt magyar nyomda.— f 
i Elv: Csinos kiállítás olcsó árak mellett. |

Bimlosgazdák, Figyelőm!
Aki tisztességes módon tisztességes 
mellék keresetet akar, az írjon nekem. 

Epik, Box Kőül. Pittsburg, Fa.
Válasz bélyeget tessék küldeni.

NEW YORK ALLAM.
Knauth, Nachod es Kühne, 15 William str** 

New York.
Kiss Emil, 104 Second Ave., New York,

Tiz év óta fennáll.
Németh János, 457 Washington Street, Ne*. 

York.
Deutsch Testvérek, 319 Houston st„ New York, 

Pénzküldés, hajójegyiroda és közjegyzői M- 
vatal.
Nemzetközi Utazási Iroda és Pénzküldő T4r.k 

ság, igazgató Láng József, 1496 Second Ave., 
New York City.

Schwabach magyar bankháza. 1431—1 Avenee, 
a 74-ik nteza közelében.
Pénzküldéseket gyorsan és biztosan eszk 

zöi. Hajójegyeket minden vonalra árusít. Ki 
jegyzői okiratokat kiállít és hitelesíttet.
Magyar Tudakozó és Közvetítő Iroda. Kastan, 

stauber & Co., 1239 First Ave.. New york. 
Bankárok, hajójegy- és vasúti-, ügyvédi- és 

közjegyzői iroda. Kölcsönkönyvtár.

PENNSYLVANIA ÁLLAM.

B. Hendler, successor to A. Kendler Son & C«, 
Cassandra.

Pénzküldemények Magyarországba és Eu-Í- 
pa bármely részébe olcsón, gyorsan és blzte 
san. Hajójegyek az összes vonalakon az 6-ka 
zába sehol olcsóbban nem kaphatók.
First National Bank, Első Nemzeti Balt 

Minersville.
Alaptőke $500.000.00, tartalékalap és szét nem 

o ztott nyeremény $75,000.00. Elnök Charles 
R. Kear, pénztáros Harry F. Potter.
Rőth József és Fiai, a MonongUiela-völgymeb 

legrégibb bankháza, saját épületében, ötö­
dik Ave. és Locust sL sarkán, McKeesport. 

Pénzküidés az ó hazába gyorsan, pontosan i 
legolcsóbb árfolyam mellett. Hajőjegyeladlt 
az összes vonalakra a legalacsonyabb árak mel­
lett. Közjegyzői okiratokat szakértelemmel ki 
állítanak és a konzulátusi hitelesítést beszerzik 
Czim: Jos. Roth and Sons.

Hungarian American Savings & Trust Co.,
Duquesnei Magyar Amerikai Takarék ti 
Hitel Társulat, Ouquesne.

Alaptőke és fölösleg 175,000.00 dollár. Pent 
sylvania állam legerősebb bankházainak egyike 
s az egyedüli magyar államilag ellenőrzött ma 
gyár bank Amerikában, igazgatói és réssvt 
nyesel magyarok. Fizet két százalékot csekk 
számlára. 4 százalékot betét-számlára. Pént 
küldés, hajójegy eladási és közjegyzői iroda 
Klein Jakab, magyar bank- és váltóüzlete, 1S4L 

Penn Avenue, Pittsburg.
Megbízható yiénzküldő és hajójegyeiárusitt 

Kiállít közjegyzői okiratokat és elvállalja hr-'*, 
ügyeknek elintézését.

Klein Arthur, Rankii., Pa.
Hajójegyek, pénzküldés, hazai ügyek elln - 

zése.
Kail G. Árpád, Uniontown, Pa.

Amerikai és hazai ügyek elintézése. Közjei • 
zöi hitelesítés. Pontos pénzküldés.

OHIO ÁLLAM.

Perezei Lajos, 532—534 Pearl Street, Cleveland. 
The Dollar Savings & Trust Co., Youngstown.

Vagyon: $1,500.000. Pénzküldés gyorsan, oi 
csőn és pontosan. Pénzbetétek után 4 száza 
lék kamatot fizet. üzletvezető: Burger B. 
Lajos.
Moskowitz J. D., 1441 W. Dakota str., Dayton.

Közjegyzői iroda. A hajó társaságok törvé­
nyes ügynöke. Pénzküldés a világ minden ré­
szébe jótállás mellett olcsón és gyorsan.

WISCONSIN ALLAM.
Merchants and Savings Bank, Kereskedelmi ♦» 

takarékbank, Kenosha.
Wisconsin állam felügyelete alatt. H. B. Ro 

bin son elnök. Tőke $25.900. Elad hajójegyekéi 
minden vonalra. Pénzeket elküld a világ bér 
mely részébe. Takarékbetéteket elfogad.

NEW JERSEY ÁLLAM.

Rizsák János, 128 Second Street. Passaic.
Pénzküldés és hajójegyek. Bárminemű ok 

iratokat elkészít.
waratiy Lajos, 449 S. Broad St., Trenton, N. J.

Pénzküldő és hajójegyüzlete. Házak, telkek 
vétele és eladása.

ff
WARADY LAJOS
Hazai peres és katonai ügyek pon­

tos elintézése.
PÉNZKÜLDÉS AZ Ó HAZÁBA. 

Az összes hajóvonalak képviselője. 
HÁZAK VÉTELE ÉS ELADÁSA.

magyar közjegyző 
449 S. Broad St., Trenton, N. J.

&(«):fc<sÁSAsXs eÁsxs'-s ■'$AsxsxsÁftAsx*>*.' 'S*-? •*
Harry F. Potter

elnök. pénztárnok.

ELSŐ NEMZETI BANK
FIRST NATIONAL BANK

MINERSVILLE, PA.
Alapittatott 1864-ben. Schuykill- 

County legöregebb nemzeti 
bankja.

Alaptőke .................... §50,000.00
Tartalékalap és szét 
nem osztott nyeremény 75,000.00 

Elfogad pénzbetéteket s a pénzt 
csekk alapján vagy szóbeli felké­
résre azonnal visszafizeti.

Pénzküldéseket a világ bármely 
részébe bank- vagy postautalvány 
utján eszközöl. ■

n


